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Vizeny zdkazniku,

Blahopiejeme Vém k zakoupeni vysoce kvalitniho vyrobku firmy Immergas, ktery
Vim na dlouhou dobu zajisti spokojenost a bezpedi. Jako zdkaznik firmy Immergas se
miuiZzete za viech okolnosti spolehnout na odborny servis firmy, ktery je vidy dokonale
piipraven zarucit Vam stdly vykon Vaseho kotle.
Pectéte si pozorné ndsledujici stranky, mizete v nich najit uZite¢né rady ke sprévnému
pouzivani piistroje, jejichz dodrzovani Vim zajisti jesté vétsi spokojenost s vyrobkem
Immergasu.
Navstivte véas nds oblastni servis a zddejte ivodni pfezkouseni chodu kotle. Nés technik
ovéff spravné podminky provozu, provede nezbytnou regulaci cejchovani a vysvétli
Vam sprévné pouzivini kotle.
V pifpadé nutnych oprav a bézné driby se vidy obracejte na schvélené odborné
servisy firmy Immergas, protoZe pouze tyto servisy maji k dispozici specidlné vyskolené
techniky a origindlni nédhradni dily.

Vieobecnd upozornéni
Navod k pouzit je nedilnou a dileZitou soucdsti vyrobku a musi byt pfeddn uZzivateli
iv pifpadé¢ jeho dalstho prodeje.
Navod je tieba pozorné prodist a peclivé uschovat, protoze véechna upozornéni obsahuji
dulezité informace pro Vasi bezpecnost ve fizi instalace i pouzivéni a udrzby.
Instalaci a tdrzbu smi provddét v souladu s platnymi normami a podle pokyni vyrobce
pouze odborné vyskoleny pracovnik, kterym se v tomto pfipadé rozumi pracovnik s
odbornou technickou kvalifikaci v oboru téchto systéma.
Chybn4 instalace muze zpusobit $kody osobdm, zvifatim nebo na vécech, za které
vyrobce neodpovidd. Udrzbu by méli vidy providét odborné vyskoleni oprivnéni
pracovnici. Zérukou kvalifikace a odbornosti je v tomto piipadé schvélené servisni
stiedisko firmy Immergas.
Piistroj se smi pouzivat pouze k Gcelu, ke kterému byl vyslovné urcen. Kazdé jiné
pouziti se povazuje za nevhodné a tedy nebezpecné.
Na chyby v instalaci, provozu nebo Gdrzbé, keeré jsou zpiisobeny nedodrzenim platnych
technickych zdkont, norem a predpisii uvedenych v tomto nédvodu (nebo poskytnutych
vyrobcem), se v zédném piipadé nevztahuje smluvn{ ani mimosmluvni odpovédnost
vyrobce za piipadné skody, a piisluind zéruka na pfistroj propada.
Dalsi informace o k instalaci tepelnych plynovych generdtorii najdete na této webové

adrese podniku Immergas: www.immergas.com

PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY EU
Ve smyslu Smérnice pro spotiebice plynnych paliv 90/396/ES, Smérnice o
elektromagnetické kompatibilit¢ 89/336/EHS, Smérnice o tlinnosti 92/42/ES a
Smérnice pro elektrickd zafizeni do jistého napéti 73/23/ES.
Vyrobce Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n° 95 42041 Brescello (RE)

PROHLASUJE, ZE: kotle Immergas model Victrix 24 kW X

odpovidaji uvedenym smérnicim Evropského spole¢enstvi:

g{ww

Spostovani kupec,
Cestitamo vam k izbiri kakovostnega Immergasovega izdelka, ki vam zagotavlja
trajno udobje in varnost. Kot Immergasov kupec se lahko vedno zanesete na njegov
poobla$ceni servis, katerega osebje se nenehno strokovno izpopolnjuje ter na ta nacin
zagotavlja stalno u¢inkovito delovanje vasega kotla.
Pozorno preberite naslednje strani: dobili boste koristne nasvete glede pravilne uporabe
naprave. Upostevajte jih in z Immergasovim izdelkom boste Se bolj zadovoljni.
Cimprej se obrnite na pooblaieni servis na vasem obmoéju in zaprosite za zatetno
preverjanje delovanja. Nai strokovnjak bo preveril pravilnost delovanja, izvedel bo
potrebne nastavitve in vam pokazal, kako se napravo pravilno uporablja.
Ce bo potrebno popravilo ali redno vzdrzevanje, se obrnite na pooblaséeni servis
Immergas - ta razpolaga z originalnimi nadomestnimi deli in pri proizvajalcu
usposobljenimi serviserji.

Reditel vjzkumu a vjvoje
Mauro Guareschi Po

Splosna navodila
Knjizica z navodili je bistveni sestavni del proizvoda in jo morate posredovati
uporabniku tudi v primeru prenosa lastnistva.
Skrbno jo preberite in shranite, saj vsebuje vsa pomembna navodila za varno montazo,
uporabo in vzdrzevanje.
Montazo in vzdrievanje morate izvajati v skladu z veljavno zakonodajo, navodili
proizvajalca in navodili usposobljenega osebja, ki ima posebna tehni¢na znanja na
podro¢ju taksnih sistemov.
Napac¢na montaza ima lahko za posledico poskodbe ljudi, Zivali in predmetov in v
tem primeru proizvajalec zanje ne odgovarja. Vzdrievanje mora izvajati usposobljeno
tehni¢no osebje; pooblas¢eni servis Immergas predstavlja jamstvo za strokovnost in
profesionalnost.
Naprava je namenjena samo tisti uporabi, za katero je bila izrecno predvidena. Vsaka
druga uporaba $teje za neustrezno in zato nevarno.
V primeru napak pri montazi, v delovanju ali pri vzdrevanju, nastalih zaradi
nespostovanja veljavne tehni¢ne zakonodaje, standardov ali navodil, ki jih vsebuje

ta knjiZica (ali ki jih prejmete od proizvajalca), je izklju¢ena kakr$na koli pogodbena
in nepogodbena odgovornost proizvajalca za morebitno $kodo. V takem primeru ni
mo¢ uveljavljati garancije.

Za nadaljnje informacije o instalaciji plinskih kotlov obii¢ite internetno stran podjetja
Immergas na naslovu:

www.immergas.com

1ZJAVA O SKLADNOSTI
V skladu z direktivo za plin CE 90/396, z direktivo EMC CE 89/336, z direktivo za
izkoristek CE 92/42 in z direktivo za nizko napetost CE73/23.
Proizvajalec Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n° 95 42041 Brescello (RE)

IZJAVLJA, DA: kotli Immergas, model Victrix 24 kW X
g(\hmw

ustrezajo omenjenim direktivam Evropske Skupnosti:

Tisztelt vasarlé,

Direktor oddelka za raziskave in razvoj

Mauro Guareschi Podpig

Gratuldlunk, hogy egy j6 min8ségi Immergas terméket valasztott, amely hosszu ideig
garantdlja Onnek a kényelmet és a biztonsigot. Immergas vasirloként On mindig
szdmithat a képzett Szerviz szolgdlatra, amely felkésziiltségével biztositani tudja
kazdnjdnak folyamatos hatékony mikodésé.
Olvassa el figyelmesen a kévetkezd oldalakat: a berendezés helyes hasznalatdra
vonatkozé hasznos tandcsokat fog taldlni, amelyek betartdsa esetén igazdn elégedett
lesz az Immergas termékkel.
Idében forduljon helyi Szervizszolgdlatunkhoz a m(ikddés beinditdsakor elvégzendd
ellendrzés végett. Miszaki szakemberiink ellendrizni fogja a helyes mikédési
feltételeket, el fogja végezni a sziikséges bedllitdsokat, és be fogja mutatni a kazdn
megfeleld haszndlatdnak médjac.
Az eseti javitdsi és rendes karbantartdsi igényével forduljon az Immergas
Szervizszolgdlathoz. A Szervizszolgdlatnak eredeti alkatrészei vannak és kdzvetleniil a
gyértd képzi az ott dolgozd szakembereket.

Altaldnos figyelmeztetés
A haszndlati utasitds a termék szerves és lényegi részét képezi, azt a felhaszndlénak 4t
kell adni a tulajdonjog dtruhdzdsakor.
A haszndlati utasitdst meg kell 8rizni és figyelmesen el kell olvasni, mivel minden
figyelmeztetés a beiizemelésre, haszndlatra és karbantartésra vonatkozd fontos biztonsdgi
informdciét tartalmaz.
A beiizemelést és a karbantartdst az érvényes szabvényok betartdsval, a gydrtd utasitdsai
szerint és a berendezés szakteriilete szerinti képesitéssel rendelkezd szakember kell
végezze.
A helytelen beiizemelés kdrt okozhat emberekben, 4llatokban vagy tdrgyakban, amiére
a gydrtd nem véllal felel6sséget. A karbantartést arra felhatalmazott szakemberek kell
végezzék, az Immergas Szervizszolgdlata garancia a felkésziiltségre és a szakértelemre
vonatkozéan.
A berendezést csak arra a célra szabad haszndlni, amelyre tervezték. Minden egyéb
haszndlati méd nem rendeltetésszertinek, tehdt veszélyes haszndlatnak mindsiil.
Az érvényes miszaki jelleg(i jogszabalyok, szabvényok és a jelen kézikonyvben leirt (vagy
egyéb médon a gydrté 4ltal dradott) utasitdsok be nem tartdsdbol szdrmazé beiizemelési,
mikédési és karbantartdsi hibdk esetén a gydrténak semmilyen szerz8déses vagy
szerz8désen kiviili feleldssége nincs az esetleges kdrokért és a berendezésre vonatkozd
garancia megsziinik.
A giz héfejlesztdk beszerelésére vonatkozdan tovabbi informdcidkat taldl az Immergas

honlapjén: www.immergas.com

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Az EK 90/396 EK sz. giz irdnyelv, az EK 89/336 sz. EMC irdnyelv, az EK 92/42 sz.
hozam irdnyelv és az EK 73/23 sz. kisfesziiltség irdnyelv alapjdn.
A gyérté: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n° 95 42041 Brescello (RE)
KIJELENTI, HOGY az Immergas Victrix 24 kW X

kazdnok megfelelnek az aldbbi Kozosségi Irdnyelveknek:

Kutatisi és Fejlesztési Igazgatd
Mauro Guareschi Al



CZECH REPUBLIC

INSTALATER
- INSTALACE KOTEL

1.1 Pokyny k instalaci

Kotel Victrix 24 kW X byl zkonstruovén vylu¢né k instalaci na sténu, k
vytépén{ domdcich a podobnych obytnych prostor.

Sténa musi byt hladka, bez vystupkii nebo vyduti, aby umoznovala ptistup k
zadn{ &sti. Kotle nejsou v zddném piipadé uréeny k instalacim na podstavce
nebo podlahy (viz obr).

Podle typu instalace se také li§f klasifikace kotle, a sice takto:

- Instalace pro vnitin{ prostory:

- bez uzdvéru nasdvéni a s hornim krytem. Koncovka odvodu @80

(konfigurace typ B

23y

- bez horntho krytu se zachovidnim dvou namontovanych bo¢nich
uzdvérd a s koncentrickymi koncovkami a odlucovaci (konfigurace
typ O).

- Instalace pro venkovni prostory v ¢dste¢né chranéném prostoru:

- bez uzdvéru nasdvéni a s hornim krytem. Koncovka odvodu @80

(konfigurace typ C);

- s koncentrickymi koncovkami, se zachovdnim dvou namontovanych
bocnich uzdvért, v tomto piipadé je horni kryt doporudeny, ale neni
povinny (tato konfigurace je rovnéz typ C).

K instalaci plynovych pfistroji Immergas je oprévnény pouze pracovnik
odborné vyskoleny k instalaci termohydraulickych piistroja.

Instalace musi byt provedena v souladu s normami, platnymi zdkony a s
dodrZenim mistnich technickych piedpisii a obecné platnych technickych
predpisa.

Pied instalaci piistroje se piesvédéte, Ze byl doddn neposkozeny; v opaéném
pifpadé se ihned obratte na dodavatele. Obalové materidly (spony, hiebiky,
plastové sicky, polystyrén; apod.) mohou byt pro déti nebezpené, proto je
tieba odstranit tyto materidly z jejich dosahu. V piipadé, ze piistroj cheete
umistit mezi ndbytek, nezapomente na dostate¢ny volny prostor pro béznou
udrzbu; doporucujeme ponechat mezi pléstém kotle a svislymi sténami né-
bytku 3 cm volného prostoru. Nad kotlem a pod kotlem se ponechdvd pros-
tor pro pifipadné zdsahy na hydraulickych piipojkéch a koufovém systému.
V blizkosti pfistroje nesmi byt zddné hotlavé ptedméty (papir, hadry, plast,
polystyrén apod.). V piipadé odchylky, poruchy nebo nespravného chodu
piistroj vypnéte a zavolejte kvalifikovaného technika (napf. ze servisniho
stiediska Immergas), ktery je piislusné odborné vyskolen a m4 k dispozici
nahradni dily. Nepokousejte se sami o z4dny zdsah nebo opravu.

Nedodrzeni vy$e uvedenych pokynt md za ndsledek Vasi osobni
zodpovédnost a propadnuti zdruky.

* Instala¢ni normy: tento kotel lze instalovat venku v ¢dste¢né chranéném
prostoru. Cdste¢né chrdnénym prostorem se rozumi takovy prostor, kde
nenf kotel vystaven pfimym atmosférickym srdzkdm (dést, snih, kroupy

atd..).
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Upozornéni: Instalace kotle na sténu musi zajistit jeho stabilni a t¢innou
opéru.

HmoZdinky (které se doddvaji sériové s kotlem) jsou v pripadé, ze soucdsti vy-
bavent kotle je opérnd konzola nebo fixacni montdzni deska, urceny vyhradné
k upevnéni kotle ke sténé; mohou zajistit G¢inné piipevnéni pouze tehdy,
jsou-li spravné zasunuty (podle obecné platnych technickych piedpist) do
stén z plnych nebo polovi¢nich cihel. V piipadé stén z dérovanych cihel nebo
bloka, piic¢ek s omezenou statikou, nebo obecné jinych nez uvedenych stén
je nutné provést piedbézné statické ovéfeni opérného systému.

Pozn.: §rouby k hmozdince se $estihrannou hlavou v blistrovém baleni se
pouzivaji vyhradné k pfipevnéni pfislusné opérné konzoly na sténu.

Tyto kotle jsou uréeny k ohfivéni vody na teplotu nizi, nez je bod varu
pii atmosférickém tlaku.

Kotle musi byt ptipojeny k ohfivacimu systému a k rozvodné siti uzitkové
vody, které odpovidaji jejich funkci a vykonu.

1.2 Hlavni rozméry
440 250
o 61 M S_IA/‘ 15, 149 135 Vyska (mm) Sitka (mm) Hloubka (mm)
mL‘l ‘jlm 795 440 250
PRIPOJKY
PLYN VODA SYSTEM
G RR R M
n| Y 3/47* 1/2” 3/4” 3/4”
% o~
I~
Popis:
V' - Elektrickd pripojka
G - Privod plynu
RU - Ndvrat jednotky ohotvaée (volitelnd)
N MU - Ndbib jednotky ohotvaée (volitelnd)
RR - Plnini systému

65 556555 95 |70 45

SC - Odvod kondenzdru (vnitini prisomér minimdlné D13 mm)
R - Viatny okrub systému
M - Ndibéh systému
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1.3 Ochrana proti mrazu

Minimalni teplota -5°. Kotel je sériové vybaven funkci proti zamrznuti,
kterd uvede do chodu ¢erpadlo a hotdk, jestlize teplota vody uvnitt kotle
klesne pod 4 °C.

Funkce proti zamrznuti se zapne jen v téchto ptipadech:

- kotel je sprévné pfipojen k pfivodu plynu a elektiiny;

- kotel je neustdle pod napétim;

- kotel neni ve stavu stand-by (ﬂ));

- kotel neni zablokovany z dtivodu selhdni zapalovdni (viz str. 96);
- hlavni souddsti kotle nemaji poruchu.

Za téchto podminek je kotel chranén proti mrazu az do teploty prostieds
-5°C.

Minimalni teplota -15°. V piipadé, 7e je kotel na misté, kde teplota klesd
pod -5°C a nenf pfivod plynu, nebo je kotel zablokovany z dtivodu selhdn{
zapalovéni, mtize dojit k zamrznutf kotle.

Aby nedoslo k zamrznuti, je treba dodrzovat ndsledujici pokyny:

- Chrénit topny okruh pfed mrazem tim, Ze do tohoto okruhu nalijeme
tekuty prostfedek proti mrazu dobré znacky presné podle pokynt vyrobee
prostiedku, pokud jde o nutnd procenta s ohledem na minimdlni teplotu,
pii které chceme systém zachovat.

Materidly, ze kterjch se kotle vyrdbéji, jsou odolné viii kapalindm proti

zamrznuti na bdzi erylen glykolii a propylen glykolil.

Zivotnost kotle a pokyny k ptipadné likvidaci najdete v pokynech

dodavatele.

- Utitkovy okruh chrante pfed mrazem s pouzitim piislusenstvi, které lze
objednat na pfén{ (souprava proti mrazu) a které se sklddd z topného
¢lanku, piislusné kabeldze a ovlddactho termostatu (pfectéte si peclivé
pokyny k montdzi pfilozené k balen{ soupravy pfislusenstvi.

Ochrana proti zamrznuti kotle je timto zpiisobem zajisténa jen rehdy,
Jestlize:
- kotel je spravné pFipojen k okrubu elektrické ho napdjeni a je pod

napetim;
- souldsti soupravy proti mrazu nemaji poruchu.

Za téchto podminek je kotel chranén proti mrazu az do reploty -15°C.
Ze zdruky jsou vyloucena poskozent zpilsobend prerusenim doddvky elektrické
energie a nedodrzenim vyjse uvedenych pokynii.

Pozn.: V piipadé instalace kotle v mistech, kde teplota klesd pod 0°C je nutnd
tepelnd izolace trubek pfipojeni jak uZitkového, tak i topného okruhu.

1.4  Pfipojky

Plynovié ptipojka (pfistroj kategorie IT , . ).

Nase kotle jsou zkonstruovdny tak, ze mohou fungovat na metan (G20) a
tekuty propan. Pfivodni potrubi musi byt stejné nebo vétsi nez piipojka
kotle 3/4”G. Pfed ptipojenim plynového potrubi je tfeba provést fddné
vydisténi vnitiku celého potrubi ptivédéjiciho palivo, aby se odstranily
pitipadné spaliny, které by mohly ohrozit sprédvné fungovdni kotle. Déle
je tieba ovéfit, zda pfivddény plyn odpovidd plynu, pro ktery byl kotel
zkonstruovdn (viz typovy Stitek v kotli). V pfipadé odlisnosti je tieba provést
piestavbu kotle na pfivod jiného druhu plynu (viz piestavba pfistroji v
piipadé zmény plynu). Ovéfit je tieba i dynamicky tlak plynu v siti (metanu
nebo tekutého propanu), ktery se bude pouzivat k napdjent kotle, protoze v
piipadé nedostate¢ného tlaku by mohlo dojit ke sniZzeni vykonu generdtoru
a vzniku problémi pro uZivatele.

Presvédcte se, zda je pfipojeni plynového kohoutu sprévné provedeno.
Ptivodni plynov4 trubka musi mit odpovidajici rozméry podle platnych
norem, aby mohl byt plyn k hotdku pfivddén v potfebném mnozstvi i pii
maximdlnim vykonu generdtoru a byl tak zarucen vykon pfistroje (technické
udaje). Systém spojen{ musi odpovidat platnym normdm.

Kvalita spalovaného plynu. Piistroj byl zkonstruovan k provozu na plynné

palivo zbavené necistot; v pfipadé zneisténi plynu je nutné vlozit pred kotel

vhodné filtry k vy¢iseéni plynu.

Zisobniky (v piipadé napdjeni ze skladu tekutého propanu).

- Nové zésobniky tekutého propanu mohou obsahovat zbytky inertniho
plynu (dusik), které mohou ochuzovat smés dodédvanou pfistroji a tim
zptsobovat jeho $patny chod.

- Slozeni smési tekutého propanu miize zptsobit, Ze pii skladovan{ smési v
zésobniku miize dojit k rozvrstveni jejich slozek. To mtize mit za ndsledek
zménu tepelného vykonu smési doddvané do kotle s ndslednou zménou
vykonu kotle.

Vodovodni piipojka.

Upozornéni: Pfed piipojenim kotle je tfeba fddné vymyt tepelny systém
(potrubi pfistroje, topné prvky apod.) vhodnymi ¢isticimi prostiedky a
prostiedky na odstrafiovani usazenin, aby se odstranily pfipadné usazeniny,
které by mohly ohrozit spravné fungovani kotle.

Dodrzujte pfedpisy uvedené v normé o tipravé vody pfivadéné do tepelnych
zafizeni, kterd jsou uréena pro civilni pouziti, zabrdnite tak usazovdni
kotelntho kamene v topném systému.

Vodovodni pfipojeni musi byt provedeno tsporné s vyuzitim piipojek na
montdzni desce kotle. Vyvod pojistného ventilu kotle musi byt pfipojen k
trychtyfi odvodu. Jinak by se pfi reakci pojistky zaplavila mistnost, za coz
by vyrobce nenesl zddnou odpovédnost.

Upozornéni: Cheete-li, aby si viménik na uzitkovou vodu dlouhodobé zachoval
svoji ticinnost, doporucujeme v pripadé vody, jejiz viastnosti podporuji usazovdni
kotelniho kamene (nap:. je-li tvrdost vody vyssi nez 25 francouzskyjch stupiiii a
v dalsich pripadech), instalaci soupravy “davkovace polyfosfiitii).

Odvod kondenzétu. K vypousténi kondenzitu vzniklého v piistroji je nutné
piipojeni ke kanaliza¢ni siti s pouzitim vhodnych trubek odolnych proti
kyselym kondenzdtiim, s vnitinim @ alespoft 13 mm. Systém pfipojeni
piistroje ke kanaliza¢ni siti musi byt proveden tak, aby obsazend kapalina
nemohla zamrznout. Pfed uvedenim piistroje do chodu ovéfte, zda je
zaji§téno spravné vypoustén{ kondenzdtu. Dodrzujte platné normy a stétn{
a mistn{ pfedpisy tykajici se vypousténi odpadnich vod.

Elektrickd piipojka. Kotel Victrix 24 kW X je jako celek chranén ochrannym
stupném IPX4D. Piistroj je elektricky jistén pouze tehdy, je-li dokonale
piipojen k t¢innému uzemnén{ provedenému podle pozadavki platnych
bezpe¢nostnich predpist.

Upozornéni: Firma Immergas S.p.A. odmitd jakoukoli odpovédnost za
$kody zptisobené osobdm, zvifatim nebo na vécech, keeré byly zavinény
nevhodnym uzemnénim kotle a nedodrzenim pfislusnych predpisii.

Oveite si také, zda elektricky systém odpovidd maximélnimu ptikonu
piistroje uvedenému na typovém Stitku s tdaji, ktery je umistény v kotli.
Kotle jsou vybavené specidlnim pifvodnim kabelem typu “X” bez zdstrcky.
Ptivodni kabel musi byt pfipojen k siti 230 V +10% / 50 Hz s ohledem
na polaritu fize-nula a na uzemnéni (&); v téro siti musi byt k dispozici
vicepélové odpojeni, které zajiStuje minimdlni rozevieni kontaktl alespon
3,5 mm. Chcete-li vyménit piivodni kabel, obratte se na kvalifikovaného
technika (napf. ze servisniho stfediska Immergas). Ptivodn{ kabel musi vést
ptedepsanym smérem.

V piipadé nutné vymény sitové pojistky na regula¢ni desce pouzijte pojistku
typu 3,15 A's rychlym tcinkem. K napdjeni pfistroje z elektrické sité neni
dovoleno pouzivat adaptéry, sdruzené zdsuvky a prodluzovaci $fiiry.
Nebude-li pfi pfipojeni dodrzena polarita fize-nula, kotel nebude reagovat
na plamen a zapne zablokovéni zapalovéni.

Upozornéni: I v piipadé, Ze nen{ dodrzena polarita féze - nula, maze byt na
nulovém vodi¢i do¢asné zbytkové napéti vy$si nez 30 V a kotel tak muze
fungovat (ale jen docasné). Méfeni tlaku provddéjte vhodnymi ndstroji,
nespoléhejte se pouze na hleda¢ fize.



Elektrickd piipojen s velmi nizkym bezpe¢nostnim napétim k volitelnym vnéjsim jednotkdm
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Miistek X 40 je nutné zrusit, kdy? se pfipoji prostorovy termostat nebo CAR.
Topny ¢lanek R8 (pouze u provedeni Plus) je nutné zrusit, kdyz se pfipoji
jednotka ohfivace.

Chronotermostaty prostiedi a vnéjsi sonda (volitelné). Kotel je jiz upraven
pro instalaci chronotermostati prostfedi a vnéjsi sondy.
Tyto souddsti znac¢ky Immergas jsou k dispozici jako samostatné soupravy
ke kotli na vyzéddni.
Vsechny chronotermostaty Immergas jsou pfipojitelné pouhymi 2 vodici.
Pectéte si pozorné ndvod k montdZi a pouziti, ktery je pfilozeny k soupravé
s piisludenstvim.
* Digitdln{ chronotermostat Zap/Vyp. Chronotermostat umoziiuje:

- nastavit dvé hodnoty teploty prostiedi: jednu na den (teplota comfort)

a jednu na noc (snizend teplota);

- nastavit aZ ¢tyfi rizné tydenni programy zapnuti a vypnuti;

- zvolit pozadovany provozni stav z nékolika moZznosti:

* stdlé fungovani s teplotou comfort;

* stdlé fungovéni se snizenou teplotou;

* stdlé fungovdni s nastavitelnou teplotou proti zamrznuti.

Chronotermostat je napdjeny 2 alkalickymi bateriemi 1,5 V typ LR 6.
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e Zaiizeni ddlkového ovldddni's fungovénim klimatického chronotermostatu.
Panel ddlkového ovldddn{ “Comando Amico Remoto - CAR” umoziuje
uzivateli mimo funkei uvedenych v piedchozim odstavci kontrolovat
a pfedev$im mit na dosah ruky vSechny dileZité informace tykajici se
provozu pfistroje a tepelného systému; uZivatel md tak moznost snadné
Gpravy dfive nastavenych parametrt, aniz by musel dojit k instala¢nimu
mistu piistroje. Panel ddlkového ovldddni je vybaven autodiagnostikou
k zobrazeni ptipadnych funkénich poruch kotle na displeji. Klimaticky
chronotermostat zabudovany do panelu délkového ovldddni umoznuje
piizptisobovat teplotu ndbéhu systému skute¢nym potiebdm vytdpéného
prostiedi a co nejpfesnéji tak dosdhnout pozadované teploty prostiedi,
a tedy i zfetelné Uspory ndkladi na fizeni. Je-li kotel vybaven vnéjsi
sondou, je mozné zobrazit teplotu prostiedi a skute¢nou vngjsi teplotu.
Chronotermostat je napdjeny pfimo z kotle pomoci dvou stejnych vodica,
které slouzi i k pfeddvéni dat mezi kotlem a chronotermostatem.

Dilezité upozornéni: V piipadé systému rozdéleného dédle na zény se musi
CAR pouzit s vyfazenim funkce klimatické termoregulace, nebo se musi
nastavit v rezimu Zap/vyp.

* Vngjsi sonda teploty. Tuto sondu lze pfipojit pfimo k elekerickému

> D
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systému kotle, umoziiuje automaticky snizit maximdlni teplotu ndbéhu
do systému pfi zvySeni vnéjsi teploty a pfizptsobit tak teplo doddvané do
systému zméndm vnéjsi teploty. Vnéjsi sonda reaguje pii pfipojeni vzdy
nezdvisle na instalaci nebo typu pouzitého chronotermostatu prostiedi
a mizZe fungovat v kombinaci s obéma chronotermostaty Immergas.
Korelace mezi teplotou ndbéhu do systému a vnéjsi teplotou je uréena
polohou ovladade umisténého na ovlddaci desce kotle podle kiivek
uvedenych v grafu. Pfipojeni vnéjsi sondy k elektrické siti se musi provést
na svorky 38 a 39 svorkovnice umisténé pod uzavienou komorou (viz

obr. str. 83).

~ Ll
o =
o ]
[QN]
Poloha uivatelského
nastavent teploty topent
™ (°0) ‘
t
45°)/85° I ol 8 7 6
‘ 5 -
30°)/60° | S L1 | |
\ e
1 e P
T 1T [ b T 7T]
(259/25° ] —— T
T |
27 20 15 10 5 0 5 o -5 20 TECO
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Elektrické pfipojeni ddlkového ovlddéni (CAR) nebo chronotermostatu
Zap/Vyp (volitelné). Piipadny termostat nebo chronotermostat prostfed{
Zap/Vyp se ptipojuje ke svorkdm 40 a 41 zruSenim mustku X40 (viz. str. 83).
Zkontrolujte, zda je kontakt termostatu Zap/Vyp typu “Cisty”, tedy nezdvisly
na napéti v siti, protoze v opaéném piipadé by se poskodila elektronickd
fidici jednotka regulace. Pfipadné dilkové ovlddani CAR se pfipojuje pomoci
svorek IN+ a IN- ke svorkdm 42 a 43 zru$enim mustku X40 na svorkovnici
(umisténé pod uzavienou komorou) s ohledem na polaritu (viz obr. str.
83), pfipojeni se $patnou polaritou sice neposkodi dalkové ovlddani CAR,
ale neumozni jeho provoz. Po pfipojeni ddlkového ovldddni CAR je nutné
zrusit mistek X40. Kotel funguje s parametry nastavenymi na ddlkovém
ovldddni CAR jen tehdy, jestlize je hlavni pfepinac kotle nastaven na uzitkovy

okruh/dalkové ovladini CAR ( B El).

Diilezité upozornéni: V piipadé pouziti délkového ovldddni CAR je povinné
pouzit dvé samostatnd veden{ podle platnych pfedpisti o elektrickych
systémech. Z4dné potrubi kotle nikdy nepouziveje k uzemnén{ elektrického
nebo telefonniho systému. Pied elektrickym pfipojenim kotle se piesvédéte,
zda potrubi nebylo k tomuto uzemnéni pouZito.
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Instalace se systémem fungujicim na pfimou nizkou teplotu. Kotel mize
piimo napdjet systém s nizkou teplotou pomoci mistku (7 str. 102) a
nastavenim rozsahu sefizeni teploty ndb¢hu 50+25°C (jak je popsino na
str. 101). V tomto piipadé je vhodné zapojit do série k cerpadlu kotle
ochranu tvofenou termostatem, ktery mé limit teploty 60°C. Termostat

musi byt umistén na ndbéhové trubce systému ve vzdélenosti alespon @
2 metry od kotle.

1.5  Instalace venku (kotel typ C). Souprava krytu se sklddd z téchto dilii:

* Konfigurace se soupravou krytu a pf{imym nasdvinim. Ix  Kryt toarovany za tepla

S pouzitim vhodné soupravy krytu je mozné provést nasdvin{ piimého Ix  Desticka zablokovini tésnéni
vzduchu a vypousténi spalin do samostatného komina nebo pfimo ven. Ix  Tésnéni

V této konfiguraci je mozné instalovat kotel v ¢dste¢né chrénéném Ix  Desticka krytu otvoru nasdvini
prostoru.

. S k ky se sklddd z téch
POZN.: Cisteiné chranénym prostorem se rozumi takovy prostor, kde nent kotel df;;p v ROMCoVRY s SRIGAR z tecto

vystaven primym atmosférickym srazkdm (dést, snib, kroupy atd..). In Tésnini

1x Priruba D80 odvodu
Ix Ohyb 90° 80
1x Odvodni trubka D80

Ix RiZice

* Montdz soupravy krytu. Odmontujte od bo¢nich otvort vzhledem ke D ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ /\/ g ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ W
stiednimu otvoru dva uzdvéry a tésnéni, pak zakryjte pravy nasvaci otvor
piislusnou desti¢kou a pfipevnéte ji na levé strané 2 $rouby, keeré jste A
piedtim vySroubovali. Pfirubu vypousténi @80 instalujte na stiedni otvor \U ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 5 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ U/
kotle, mezi obé¢ &sti vlozte tésnéni ze soupravy a utdhnéte pfilozenymi \ /f: % /
$rouby. Instalujte horni kryt pfipevnénim 4 $rouby ze soupravy, mezi dily ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ g J B ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ y
C

vlozte pfislusné riizice. Zasute ohyb 90° @80 vnitini stranou (hladkou)
do vnéjsi strany ohybu (80) (s okrajovou obrubou) pfiruby ¥80 az
na doraz, seffznéte tésnén{ v pifslusné drdzce pozadovaného priiméru

115,

i
i
5

(9 80), nechte ji sklouznout podél ohybu a ptipevnéte ji pomoci plechové
desti¢ky. Zasurite odvodni trubku vnitfn{ stranou (hladkou) do vnéjsi
strany ohybu 90° @80, nezapomerite piedtim navléknout odpovidajici
rizici. Timto zptsobem dosdhnete dokonale tésného spojeni jednotlivych
Casti soupravy.

Maximalni prodlouzeni odvodniho potrubi. Chcete-li zabranit problémam
s kondenzaci spalin, jez jsou zptsobeny jejich ochlazenim pies sténu, je
nutné omezit délku potrubi odvodu (ve svislém i vodorovném sméru) na mas.
30 primocarych metril.

795

* Spojeni prodluZovacich ¢sti pomoci spojky. Pii instalaci piipadnych
prodluzovacich ¢sti k dalsim ¢dstem koutového systému pomoci spojky
je tieba postupovat ndsledujicim zptsobem: Trubku nebo koleno zasurite
az na doraz vnitin{ stranou (hladkou) do vnéjsi strany (s okrajovym
tésnénim) jiz instalované soucsti; timto zptisobem dosdhnete dokonale
tésného spojeni jednotlivych ¢isti soupravy.




Piiklad instalace s pfimou vertikdlni koncovkou v ¢dste¢né chrénéném
prostoru: Pii pouziti vertikdlni koncovky pro pfimy odvod spalin je
nutné dodrzet minimdln{ vzddlenost minimdln{ 300 mm od balkénu nad
koncovkou. Kéta A + B (vzdy vzhledem k balkénu nad koncovkou) se musi
rovnat nebo byt vétsi nez 2000 mm.

A

SOUPRAVA VERTIKALNI
KONCOVKY PRO PRIMY ODVOD

300 min

250

‘ ~ SOUPRAVA
“_KRYTU NASAVAN!
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* Konfigurace bez soupravy krytu v &ste¢né chrinéném prostoru (kotel
typ C).

POZN.: Cstecné chranénym prostorem se rozumi takovy prostor, kde neni kotel

vystaven primym atmosférickym srazkdm (dést, snib, kroupy atd..)..

Nechdte-li bo¢ni uzdvéry namontované, je mozné instalovat piistroj venku
bez soupravy krytu. Instalace se provddi s pouZitim soupravy koncentrického
nasavani / odvodu R60/100, tyto dily viz p¥isluiny odstavec pro instalaci
uvnitf. V této konfiguraci se souprava horniho krytu, kterd zajistuje dalsi
ochranu kotle doporucuje, ale neni povinnd.

1.6  Instalace uvnitf (kotel typ C).

Kotel Victrix 24 kW X miize byt instalovdn uvnitf jak v konfiguraci C,
tak i B -

Firma Immergas nabizi nezdvisle na kotlich samostatnd feSeni instalace
koncovek k nasdvani vzduchu a odvodu spalin, bez kterych nemize kotel
fungovat.

Upozornéni: Kotel smi byt instalovdn pouze k viditelnému systému na

nas4vn{ vzduchu a odvodu spalin z origindlniho plastového materidlu

firmy Immergas “Serie Verde”, jak nafizuje piislu$nd norma. Tyto koufové

systémy jsou snadno rozpoznatelné podle zvl4stni identifika¢ni znatky a

oznadeni s rozli§ovaci pozndmkou: “pouze pro kondenzaéni kotle”.

 Faktory odporu a ekvivalentni délky. Kazdy dil koufového systému
mé svij faktor odporu, keery byl zjiStén experimentdlné a je uveden v
ndsledujici tabulce. Faktor odporu kazdého jednotlivého dilu je nezdvisly
na typu kotle, u kterého je instalovdn, a je bezrozmérny. Je podminény
teplotou kapalin, které proudi uvnit potrubi, a proto se méni podle
toho, zda je pouzit v nasdvdni vzduchu nebo ve vypousténi spalin. Kazdy
jednotlivy dil md odpor odpovidajici uréité délce trubky v metrech
stejného priaméru; tzv. ckvivalentni délky. Viechny kotle maji experimentilné
zjistény maximdini faktor odporu, ktery se rovnd 100. Maximaln{ piipustny
faktor odporu odpovidd odporu zjiSténému pii maximdlni ptipustné délce
trubek vSech druhii souprav koncovek. S pomoci vSech téchto tdaja
je mozné provddét vypocty k ovéfeni moznosti realizace nejriznéjsich
konfiguraci koufového systému.

Umisténi tésnéni (¢erné barvy) pro koufovy systém “zelené série”: Dévejte
pozor, abyste vlozili spravné tésnéni (pro ohyby nebo prodlouzeni) jako
na obrdzku:

- tésnéni (A) se zdfezy, k pouziti pro ohyby;

- tésnéni (B) bez zdfezt, k pouziti pro prodlouzeni.

POZN.: v ptipadé, ze je mazdni dild (jiz provedené vyrobcem) nedostatecné,
odstranite suchym hadiikem zbytky maziva a potfete dily mastkem
obsazenym v soupravé k usnadnéni spojeni.

(A)
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Tabulky faktort odporu a ekvivalentnich délek

Ekvivalentni Ekvivalentni Ekvivalentn{
Faktor délka v m koncentrickd délka v m délka v m
TYP POTRUBI odporu trubky trubky trubky
R) A60/100 280 D60
Sa— e
Koncentrickd trubka ©60/100 1 m Nasdvan{ Nasavani
. da d 1 7,3 m Odvod
_____________ L, odvo m
—E— - - 7//’/ —— 2 6.4 Odvod 1.9 m
""""" Ptttk 53 m
Ohyb 90° koncentricky ©@60/100 Nasdvani Nasdvan{
" a 94 m Odvod
i odvod 2 25
L 82 Odvod ») m
? 6,8 m
Ohyb 45° koncentricky ©@60/100 Nasavin{ Nasdvdni
a 1 7:3m Odvod
m
°‘évzd Odvod 1.9 m
’ 5,3 m
Uplnd koncovka nasavéni - odvod Nasdvéni Nasavan{
koncentrickd - horizontalni ?¥60/100 aszvam 17,2 m
15 Odvod 5 m
12,5 m
Koncovka nasévani - odvod Nasdvan Nasdvan{
koncentrickd - horizontdln{ ?¥60/100 a 11,5m
1,5m Odvod
[ — odvod 30m
. — 10 OdVOd ’
= 8,3 m
Uplnd koncovka nasavéni - odvod
koncentricka vertikdlni ¥60/100 L,
Nasdvan{
~ 18,7 m
Nasdvani
a Odvod
odvod Lo 4,9 m
R 16,3
o Odvod
13,6 m
Koncovka nasavani - odvod o
koncentricka vertikdlni @60/100 Nasdvéni
Nasdvdni 10,3 m
a Odvod
odvod L4m 2,7 m
? Odvod
7,5 m
Trubka @80 1 m Nasavani Nasavani
0,1
b 0,87 m 1,0m Odvod
+- — e —- ﬁ Odvod " Odvod 0.4 m
ol 1,2 o m 1,0 m




Tabulky faktort odporu a ekvivalentnich délek

Ekvivalentni Ekvivalentni Ekvivalentn{
Faktor délka v m koncentrické| délka v m délka v m
TYP POTRUBI odporu trubly twubley trubky
® ?60/100 @80 @60 @
=77} | 7 -—Hl
Uplné koncovka nasivani @380 1 m
, Nasdvéni 0.5m Nasévani Odvod
1__ N T - _% 3 ’ 3,4 m 0,9 m
Koncovka nasdvani @80 Nasdvan{ 0.35 Nasdvani
Koncovka odvodu @80 2,2 me 2,5 m @
Odvod
EEm Odvod Odvod m 0,6
= 1,9 0,3 m 1,6m :
Ohyb 90° @80 Nasdvan{ Nas4vani
1,9 0,3 m 22m
Odvod
Odvod Odvod 0.8 m
2,6 0,4 m 21m
Ohyb 45° @80 Nasdvdni Nasavani @
1,2 0,2 m 1,4 m
Odvod
0,5m
Odvod Odvod
1.6 0.25m 13m
Trubka @60 m pro ptipojeni k trubce Nasdvan{
3,8
., Odvod 0 " Odvod
3,3 > m 1,0 m
_|_' A "% Odvod
.7, 2,7 m
Ohyb 45° @60 pro pfipojeni k trubce Nasdvén{
Odvod 0.55 40m Odvod
3,5 me 1,1 m
Odvod
2,9 m
Redukce @80/60 Nasdvan{ Nasdvan{
e 30m Odod
odvod 0,4 m 0,8m
2,6 Odvod
2,1m
Upln4 koncovka odvodu
vertikdlni @60 pro pfipojeni k trubce Nasdvdn{
14 m
Odvod | Odvod
12,2 9 m 37m
o
R
Odvod
10,1 m
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Horizontaln{ soupravy nasévéani - odvod ©60/100.

Montéz soupravy: Instalujte ohyb s pfirubou (2) na stfedni otvor kotle,
mezi oba prvky vlozte tésnéni (1) (které neni nutné namazat) a umistéte
ho kruhovymi vystupky smérem doli tak, aby se dotykalo pfiruby kotle, a
utdhnéte Srouby ze soupravy. Koncentrickou koncovou trubku ©60/100
(3) zasunte az nadoraz vnitin{ stranou (hladkou) do vnéjsi strany ohybu
(2). Nezapomerite pfedtim navléknout odpovidajici vnitini a vngjsi razici.
Timto zptisobem dosdhnete dokonale tésného spojeni jednotlivych &dsti
soupravy.

POZN.: ke spravnému provozu systému je nutné instalovat sprdvné
mfizkovou koncovku tak, aby oznaceni “alto” na koncovce sméfovalo pii
instalaci nahoru.

Souprava se sklidd z téchto dilii:

Ix - T&néni (1)

Ix - Koncentricky ohyb ©260/100 (2)

Ix - Koncentrickd koncovka nas./
odvod 60/100 (3)

Ix - Vnitini rizice bild (4)

Ix - Vnéjsi riigice sedd (5)

* Spojeni koncentrickych prodluZovacich trubek a kolen pomoci spojky
?60/100. Pti instalaci pfipadnych prodlouzeni k dal$im ¢dstem
koufového systému pomoci spojky postupujte ndsledujicim zptisobem:
koncentrickou trubku nebo koncentrické koleno zasurite aZ na doraz
vnitfn{ stranou (hladkou) do vngjsi strany jiz instalované souddsti (s
okrajovym tésnénim). Timto zpsobem dosihnete dokonale tésného
spojeni jednotlivych ¢4sti soupravy.

Soupravu @60/100 je mozné instalovat se zadnim vystupem, bo¢nim
pravym, bo¢nim levym a pfednim vystupem.

C13 Max. 12900 mm
15 12675 225
n A A
& 2 2
= |

Max. 12790 mm

* ProdlouZenti pro horizontdlni soupravu. Horizontdlni soupravu nasdvan{
- odvod @60/100 je mozné prodlouzit az na max. rozmér 12,9 vodorovnych
m véetné zamffzované koncovky, bez koncentrického ohybu na vystupu
z kotle. Tato konfigurace odpovidd faktoru odporu, ktery se rovnd 100.
V téchto piipadech je nutné si vyzddat vhodnd prodlouzeni.

POZN.: Pii instalaci vedeni je nutné instalovat kazdé 3 metry sponu k
) y
preruseni tahu s hmozdinkou.

* Vnéj$i mifzka. POZN.: Z bezpe¢nostnich diivodd neucpdvejte, i jen
docasné, koncovku k nasivini /odvodu kotle.

Vertikélni souprava s hlinikovou taskou @60/100.

Montdz soupravy: Instalujte koncentricky ohyb s piirubou (2) na stfedn{
otvor kotle, mezi oba prvky vlozte tésnéni (1) (které neni nutné namazat) a
umistéte ho kruhovymi vystupky smérem dolii tak, aby se dotykalo ptiruby
kotle, a utdhnéte Srouby ze soupravy.

Instalace fale$né hlinikové tasky: stfe$n{ tasku nahradte hlinikovym pldtem
(4) a upravte ho tak, aby umoznil odtékdni destové vody. Na hlinikovou
tasku umistéte pevny pilkulovity dil (6) a vsunite dovnitf trubku pro
nasavani a odvod (5). Koncentrickou koncovku @60/100 zasunte az na
doraz vnitini stranou (5) (hladkou) do ptiruby (2), jesté predtim nasurite
rtizici (3). Timto zptsobem dosdhnete dokonale tésného spojeni jednotlivych
Casti soupravy.

C33

Souprava se sklddd z téchto dilii:

Ix - Tesnéni (1)

Ix - Koncentrickd vnéjsi priruba (2)

Ix - Riuzice (3)

Ix - Hlinikovd taska (4)

Ix - Koncentrickd trubka nasdv./
odvod. D60/100 (5)

Ix - Pevny piilkulovity dil (6)

Ix - Pohyblivy piilkulovity dil (7)

* Spojeni koncentrickych prodluzovacich &sti a kolen pomoci spojky. Pti
instalaci piipadnych prodluzovacich &sti k dalsim ¢dstem koufového
systému pomoci spojky je tieba postupovat ndsledujicim zptsobem:
koncentrickou trubku nebo koncentrické koleno zasunite az na doraz
vnitin{ stranou (hladkou) do vnéjsi strany jiz instalované souddsti (s
okrajovym tésnénim). Timto zpisobem dosihnete dokonale tésného
spojeni jednotlivych ¢4sti soupravy.

Upozornéni: Je-li nutné zkrétit koncovku odvodu a/nebo koncentrickou

prodluzovaci trubku, uvédomte si, ze vnitini potrubi musi vzhledem k
vnéj$imu potrubi vidy vyénivat o 5 mm.

Tato zvld$tni koncovka umoznuje odvod spalin a nasdvin{ vzduchu
) P
potiebného ke spalovéni ve vertikdlnim sméru.

POZN.: Vertikdlni souprava @60/100 s hlinikovou taskou umoznuje
instalaci na terasich a na stfechdch s maximdlnim sklonem 45% (24°) a
vzdy s dodrzenim vysky mezi uzdvérem koncovky a ptlkulovitym dilem

(374 mm).

Vertikaln{ soupravu s touto konfiguraci je mozné prodlouzit aZ maximaln{
hodnotu pfimocaie vertikilnich 14,4 m, véetné koncovky. Tato konfigurace
odpovidé faktoru odporu, ktery se rovnd 100. V tomto pifpadé je nutné si
vyzédat vhodnd prodlouZeni se spojkou.

C33
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Délici souprava ©@80/80. Délici souprava @80/80 umoziiuje oddélit veden{ .
k nasévani vzduchu a vedeni k odvodu spalin zpisobem naznacenym na
obrézku. Z potrubi (A) (povinné z plastového materidlu, ktery odoldvd
kyselému kondenzdtu), se vypoustéji spaliny. Z vedeni (B) (rovnéz z plastu)
se nasdvd vzduch potiebny ke spalovéni. Nasdvaci potrubi (B) se mize
vzhledem ke prostiednimu potrubi odvodu (A) instalovat doprava i doleva.

Obé vedeni mohou byt orientovdna jakymkoli smérem.

Spojeni prodluzovacich &4sti a kolen pomoci spojky. Pfi instalaci
piipadnych prodluzovacich &sti k dal$im ¢dstem koufového systému
pomoci spojky je tfeba postupovat ndsledujicim zpiisobem: koncentrickou
trubku nebo koncentrické koleno zasufite az na doraz vnitfni stranou
(hladkou) do vnéjsi strany (s okrajovym tésnénim) jiz instalované soucdsti;
timto zpisobem dosdhnete dokonale tésného spojeni jednotlivych ¢4sti
soupravy.

Souprava se sklidd z téchto dilii:
Tésnéni odvodu (1)

Ix - Optimalizaini plisek (5).
2x - Ohyb 90° 9 (6)

Ix -

Ix - Tésnéni priruby (2) Ix - Koncovka nasdvini
Ix - Koncentrickd vnéjsi priruba 380 (7) 380 (7)

nasdvini (3)
Koncentrickd vnéjsi priruba

odvodu (4)

2x - Vnitind rizice bilé (8)
Ix - Vnéjsi rizice Sedd (9)
1x - Odvodni trubka @80 (10)

Ix -

* Montdz délici soupravy ©80/80. Instalujte ohyb s ptirubou (4) na stfedni
otvor kotle, mezi oba prvky vlozte tésnéni (1) (které neni nutné namazat)
a umistéte ho kruhovymi vystupky smérem dolt tak, aby se dotykalo
piiruby kotle, a utdhnéte $rouby se Sestihrannou hlavou a plochym
zakonéenim ze soupravy; dovnitf zasufite az na doraz optimaliza¢ni plisek
(5). Odstrante plochou piirubu umisténou v bo¢nim otvoru vzhledem
ke stfednimu otvoru (podle pozadavk() a nahradte ji pfirubou (3), mezi
ob¢ &sti viozte tésnéni (2) a utdhnéte pomoci samofeznych $picatych
$roubll ze soupravy. Zasufite ohyby (6) vnitfn{ stranou (hladkou) do
vnéj§i strany piirub (3 a 4). Zasuiite aZz na doraz nasdvaci koncovku
(6) vnitin{ stranou (hladkou) do vnéjsi strany ohybu (5), nezapomerite
ptedtim navléknout odpovidajici vnitini a vnéjsi rizici. Zasute az
nadoraz odvodni trubku (10) vnitfni stranou (hladkou) do vné&jsi strany
ohybu (6), nezapomerite pfedtim navléknout odpovidajici vnitin{ riizici.
Timto zptsobem doséhnete dokonale tésného spojeni jednotlivych édsti
soupravy.
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Instalacni rozméry. V ndsledujicim schématu jsou uvedeny minimdlni
instalaéni rozméry pro soupravu koncovky oddélovace ©80/80 v
nékterych meznich podminkich.

Prodlouzeni pro délici soupravu 80/80. Maximélni piimocard délka (bez
ohyb1) ve svislém sméru pouzitelnd pro trubky nasévéni a odvodu @80
je 41 metrtl, nezdvisle na pouziti v nasdvan{ nebo v odvodu. Maxim4ln{
piimocard délka (s ohybem v nasdvéni a odvodu) ve vodorovném sméru
pouzitelnd pro trubky nasévéni a odvodu @80 je 36 metrii, nezdvisle na
pouziti v nasévéni nebo v odvodu.

POZN.: K usnadnéni likvidace piipadného kondenzdtu, ktery se tvoii v

po

trubi odvodu je nutné naklonit trubky ve sméru kotle s minimédlnim

sklonem 1,5% (viz obr. 1). Pii instalaci potrubi @80 je nutné instalovat
kazdé 3 metry sponu k preruseni tahu s hmozdinkou.
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Instalace uvniti s konfiguraci B ..

Kotel smi byt instalovdn uvnitt budovy v konfiguraci B ,, v tomto ptipadé
doporucujeme dodrzet vechny technické normy a zdsady a platné predpisy,
narodn{ i mistn{ (viz str. 85).

1.7  Pfipojeni k trubkdm jiz existujicich kominii.

Piipojeni k trubce je postup, pomoci kterého se v rdmci rekonstrukce
systému a pomoci zaveden{ jednoho nebo vice vhodnych potrubi vytvoii
novy systém pro odvod spalin plynového piistroje, pocinaje existujicim
kominem (nebo koufovodem) nebo technickou o¢nici. K pfipojeni pomoci
trubky se smi pouzivat pouze potrubi, kterd vyrobce oznadil za k tomuto
Ucelu vhodnd, a vidy je nutné dodrzet zptisob instalace a pouziti pfedepsané
vyrobcem a uvedené v predpisech norem.

o

Systém pro ptipojeni k trubce Immergas. Systemy pripojeni k trubce D60
pevné a D80 ohebné ‘zelené série” se sméji pouzivat pouze pro domdci pouzivini
a s kondenzacnimi kotli Immergas.

V kazdém piipadé dodrzujte pfi trubkovém piipojeni pfedpisy norem
a platné technické zdkony. zejména je nutné po dokonceni praci a pfi
uvedenti systému zapojeného trubkami do provozu nutné vyplnit Prohl4seni
o souladu s pfedpisy. V piipadech uvedenych v norméch a platnych
technickych zdkonech je nutné dodrzet pokyny projektu nebo technické
zpravy. Systém nebo souddsti systému maji technickou Zivotnost odpovidajici
platnym normdm, jestlize:

- Se pouzivaji v primérnych atmosférickych a okolnich podminkich
stanovenych platnymi normami (bez spalin, prachu nebo plynu, keeré
zhor$uji normélni tepelné-fyzické nebo chemické podminky; za teplot
ve standardnim rozmez{ dennich zmén apod.)

- Instalace a ddrzba se provddi podle pokynt vyrobce a podle predpisii
platnych norem.

- Maximdln{ délka vertikdlniho tseku se zasunutou pevnou trubkou @60
je22 m. V této délce je tplnd koncovka nasdvani @80, 1 m trubky @80
v odvodu a dva ohyby 90° @80 na vystupu z kotle.

- Maximdln{ délka vertikdlniho tseku se zasunutou ohebnou trubkou @80
je 30 m. V této délce je tplnd koncovka nasivini @80, 1 m trubky @80
v odvodu, dva ohyby 90° @80 na vystupu z kotle a dvé zmény sméru
ohebné trubky uvniti komina/technické o¢nice.

1.8 Odvod spalin do koufovodu/komina.

Odvod spalin se nesmi pripojovat ke spolecnému rozvétvenému kourovodu
tradicniho typu. Odvod spalin je mozné pfipojit ke zvld§tnimu spole¢nému
koutovodu typu LAS. Ke spole¢nym koufovodiim a kombinovanym
spole¢nym koufovodiim sméji byt pfipojeny pouze pfistroje typu C a
stejného druhu (kondenzace), jejichZ tepelné vykony nesmi byt o vice nez
30% mensi neZ je pfipojitelné maximum a musi byt napdjeny stejnym
palivovym zdrojem. Tepelné parametry a parametry dynamiky tekutin
(celkové mnoistvi spalin, % oxidu uhli¢itého, % vlhkosti atd...) pFistroji
piipojenych do spole¢nych koufovodii nebo kombinovanych spole¢nych
koufovodii se nesmi liSit o vice nez 10% vzhledem k pramérnému
piipojenému kotli. Spole¢né koutovody a kombinované spole¢né koutovody
smi navrhovat vylu¢né odborné vyskoleny technik na zdkladé vypocetnich
metod a pfedpisti norem. Pritfezy komint a koufovod, ke kterym se potrubi
na odvod spalin pfipojuje, musi odpovidat pozadavkiim norem.

1.9  Koufovody/kominy.

Obecné. Koufovod/komin k odvodu spalin musi odpovidat nésledujicim

pozadavkiim:

- v pFipadé vihkého provozu musi byt materidily vhodné k vypousténi
kondenzdtii v souladu s poadavky platnjch norem a zdkonii.

- musi byt dokonale tésné, aby zabrinily iiniku z spalin, nesmi propoustét vodu
a musi byt tepelné izolované;

- musi byt vyrobené z nehotlavych materidlt, keeré odoldvaji béznému
mechanickému namdhdni, teplu a pasobeni spalin i pfipadného
kondenzartu;

- musi vést vertikdlné a nesmi na nich byt z4dné zdzeni;

- mus{ vést za pomoci vzduchovych vrstev nebo vhodnych izola¢nich
materidld v dostate¢né vzddlenosti od mist s hoflavymi a/nebo lehce
zdpalnymi materidly;

- musi byt pldnovdny tak, aby nedochdzelo k pfipadnému zamrznuti
kondenzdtd uvniti koufového systému a systému na zpracovini
piipadnych kondenzdti (sifonu, odvddéce kondenzétu);

- ptiodvodu kondenzdtii z koutového systému je nutné dodrzovat piislusné
ndrodni i mistni normy;

- musi mit pod distim proniho koutového kandlu komoru na sbér pevnjch
materidlii a pripadného kondenzdtu, o vysce nejméné 500 mm, vybavenou
kovovymi vzduchotésnymi dvitky;

- musi mit vnitini prifez okrouhlého, ¢tvercového nebo obdélnikového
tvaru, (v poslednich dvou piipadech musi byt thly oblé s polomérem
nejméné 20 mm). Jsou nicméné piipustné i hydraulicky ekvivalentni
prufezy;

- musi byt na vrcholu vybavené kominovym ndstavcem odpovidajicim
dale upfesnénym pozadavkiim;

- na vrcholu veden{ nesmi byt umisténa zddnd mechanickd nasdvaci
zafizent;

- v kominu, ktery vede vnittkem, nebo pfiléhd k obytnym prostordm,
nesmi byt nikdy pretlak.

Kominové néstavce. Kominovym ndstavcem se nazyvd zafizeni obvykle

umisténé na vrcholku samostatného komina nebo spole¢ného rozvétveného

koufovodu. Toto zafizeni usnadiiuje rozptyl spalin i v nepfiznivych

atmosférickych podminkdch a brdni usazovdni cizich pfedmétd. Zatizeni

musi spliiovat ndsledujici pozadavky:

- musi mit uZite¢ny prifez vystupu nejméné dvakrdt vétsi, neZ je prifez
kominu/koufovodu, do kterého je zasunuty;

- musi byt uzpiisobeny tak, aby brénil proniknuti dest¢ nebo sn¢hu do
komina/koufovodu;



- musi byt uzptsobeny tak, aby brénil tvofeni ndmrazy a ledu u volnych
prafezil vystupu;

- musi byt zkonstruovdn tak, aby vidy zajistoval odvod spalin, i v pfipadé
vétrti libovolného sméru a sklonu.

Kvéta usti, kterd odpovidd vrcholu komina/koufovodu nezdvisle na
pifpadnych kominovych ndstavcich, musi byt mimo “zénu zpétného toku”,
aby nedochdzelo ke vzniku protitlakt brdnicich volnému tniku spalin do
atmosféry. Vzdy dodrzujte minimdlni vysky uvedené ve schématech normy
v z4vislosti na sklonu stfechy.

Umistén{ koncovek tahu. Koncovky tahu musi:

vevs

- byt umisténé na vnéjsich obvodovych sténdch budovy;

- byt umisténé tak, aby vzddlenosti odpovidaly minimdlnim hodnotdém
uvedenym v platnych technickych norméch.

Odvod spalin z pfistrojii s nucenym tahem do uzavienych prostor s volnym
nebem. Do prostoru zavienych na viech strandch a s volnym nebem (vétraci
Sachty, dvorky, nddvof{ apod.) je povolen piimy odvod spalin z plynovych
piistroji s pfirozenym nebo nucenym tahem a tepelnym vykonem vice
nad 4 a do 35 kW, pokud jsou dodrzeny podminky platnych technickych

norem.

1.10 Plnéni systému.

Po pfipojeni kotle napliite systém pomoci plniciho kohoutu (viz obrdzek
str. 93 a 96). Kotel pliite pomalu, aby se vzduchové bubliny obsazené ve
vod¢ mohly uvolnit a uniknout otvory na vypousténi vzduchu v kotli a
topném systému.

Kotel ma zabudovany automaticky odvzdusnovaci ventil umistény na
Cerpadle. Zkontrolujte, zda je vicko uvolnéné. Oteviete odvzdusnovaci
ventily radidtort.

Odvzdusiiovaci ventily radidtort zaviete, az kdyz z nich vytékd pouze
voda.

Plnici kohout zavfete, kdyz tlakomér kotle ukazuje asi 1,2 baru.

POZN.: Pfi tomto postupu zapnéte pomoci hlavniho pfepina¢e umisténého
na ovlddaci desce intervalové cerpadlo. Cerpadlo odvzdusnéte vysroubovinim
predniho uzdvéru, motor udrZujte v chodu. Po odvzdusnéni uzévér opét
zadroubujte.

1.11 Plnéni sifonu sbéract kondenzdtu.

Pti prvnim zapdlen{ kotle se miize stdt, Ze z odvodu kondenzdtu vychdzeji
spaliny, zkontrolujte, zda po nékolika minutdch provozu spaliny z odvodu
kondenzitu jiz nevychdzeji. To znamend, Ze sifon se jiz naplnil kondenzdtem
do sprévné vysky, takze nedovoluje priichod spalin.

1.12  Uvedeni plynového systému do provozu.
K uvedeni systému do provozu je nutné:
- otevfit okna a dvefe;

- zabrdnit vyskytu jisker a volného plamene v mistnosti;
- odvzdusnit potrubi;

- zkontrolovat tésnéni vnitintho systému podle pokynt uvedenych v
piislusné normé.

1.13 Uvedeni kotle do provozu (zapéleni).

Za \celem vystaveni Prohld$eni o souladu vyzadovaného zikonem je pii

uvedeni kotle do provozu nutné provést ndsledujici kroky:

- ovéfit tésnéni vnitfniho systému podle pokynii uvedenych v piislusné
normé.

- zkontrolovat vhodnost pouzitého plynu pro dany kotel;
- zapdlit kotel a zkontrolovat spravné zapdleni;

- zkontrolovat, zda pritok plynu a piislusné tlaky odpovidaji hodnotdm
uvedenym v ndvodu (viz str. 104);

- ovéfit zdsah bezpecnostniho zafizeni v pfipadé vypadku plynu a rychlost
této reakee;

- ovéfit fungovani hlavniho pfepinade umisténého pied kotlem a v kotli.

- ovéfit, zda neni koncentrickd koncovka k nasévdni /odvodu (je-li u
modelu) ucpand.

Pokud je i jen jedna z téchto kontrol negativni, kotel nesmi byt uveden
do provozu.

POZN.: Uvodni prezkousent kotle smi provést pouze kvalifikovany technik.
Zdruka kotle zalind plynout od data vivodniho prezkousent.
Doklad o vivodnim prezkousent a zdruku predd technik uzivateli.
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1.14 Cerpadlo.

Kotle série Victrix 24 kW X se doddvaji s jiz zabudovanym cerpadlem
s elektrickym reguldtorem rychlosti se tfemi polohami. Je-li ¢erpadlo
nastaveno na prvni rychlost, kotel sprévné nefunguje. Cheete-li dosdhnout
nejlepsiho vykonu kotle, doporucujeme u novych zatizeni (monotubus a
modul) pouzivat obéhové cerpadlo nastavené na nejvyssi rychlost. Obéhové
erpadlo je jiz vybaveno kondenzdtorem.

Vyuzitelny vytlak zafizeni
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A = Vyuzitelny vjtlak systému pri tieti rychlosti (s vyfazenym by-passem)
Vyuzitelny vytlak systému pii druhé rychlosti (se zapojenym by-passem)

Ptipadné zablokovani &erpadla Jestlize je po dlouhé piestdvce cerpadlo
zablokované, je nutné vySroubovat piedni uzdvér a pomoci $rouboviku
otocit hiidelem motoru. Tento postup provédéjte jen s nejvétsi opatrnosti,
abyste hiidel neposkodili.

1.15 Soupravy k objedndni.

e Souprava uzaviracich ventill s kontrolovatelnym filtrem nebo bez né¢j
(mozno objednat). Na kotel je mozné namontovat uzaviraci ventily
systému, které se instaluji na trubky ndbéhového a vratného okruhu
skupiny pfipojek. Tato souprava je velmi uzite¢nd pfi adrzbé, protoze
umoziiuje vypustit pouze kotel a ne cely systém, v provedeni s filtrem
navic chrdni provozni vlastnosti kotle diky kontrolovatelnému filtru.

* Souprava pro zénové systémy (mozno objednat). V piipadé, Ze chcete
rozdélit topny systém do vice z6n (maximalné tii), abyste je mohli fidit
samostatné s nezdvislymi regulacemi a k udrzeni zvyseného vykonu vody
pro kazdou z6nu, doddvd Immergas soupravu pro zénové systémy.

* Souprava peipojeni vnijii jednotky oheivate (mozno objednat). V poipa-
di, Ze potoebujete mimo vytdpini mistnosti také ohgev teplé uzitkové
vody je mozno objednat soupravu slozenou z vnijsi jednotky oheivace a
nezbytného peislusenstvi k tpravi * kotle.

* Souprava ddvkovace polyfosfitii (mozno objednat). Ddvkova¢ polyfosfitt
omezuje usazovdni kotelnfho kamene a tim umoznuje dlouhodobé
zachovani ptvodnich podminek tepelné vymény a ohfevu uzitkové vody.
Kotel je k instalaci soupravy ddvkovace polyfosfatt jiz pfipraven.

o Ridici jednotka a relé (mozno objednat). Kotel je pfipraven k instalaci
fidici jednotky s relé, kterd umoziuji kontrolu hlavni zény pomoci

délkového ovliddni CAR (volitelné).

* Souprava krytu (mozno objednat). V pfipad¢ instalace pro venkovni

prostory v ¢aste¢né chrdnéném prostoru s pifmym nasdvanim vzduchu
je povinné namontovat zvld$tni ochranny kryt ke sprévnému provozu
kotle a k ochrané pied nepiiznivym pocasim (viz obr. str. 84).

Vyse uvedené soupravy se dodévaji kompletni spolu s ndvodem k montézi
a pouziti.



1.16 Soudisti kotle Victrix 24 kW X
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Popis:
1 - Sworkovnice elekirické pripojky 15 - Signalizace pretlaku
(nejnizsi napéti) 16 - Odbérni jimky (vzduch A) - (spaliny F)
2 - Vypoustéci kohout systému 17 - Odsavac spalin
3 - Sifon odvodu kondenzdtu 18 - Kondenzacni modul
4 - Plynovy ventil 19 - Zapalovaci svicky
5 - Transformdtor napéti 20 - Cidlo nabéhovy okrub
6 - Ventildtor 21 - Bezpetnostni termostat
7 - Tryska plynu 22 - Odvzdusiiovact ventil
8 - Expanzni nddoba systému 23 - C'erpaa’/a kotle
9 - Venturiho trubice 24 - Presostat systému
10 - Hordk 25 - Automaticky by-pass
11 - Termostat spalin 26 - Pojistny ventil 3 bary
12 - Detekéni svicka 27 - Plnici kohout systému

13 - Trubka nasdvini vzduchu
14 - Signalizace podtlaku POZN.: skupina pripojek (volitelné)
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UZIVATEL
- NAVOD K POUZITI A UDRZBE

2.1 Udriba a &iSténi

Upozornéni: Uzivatel je povinen provést nejméné jednou ro¢né ddrzbu
topného systému a nejméné jednou za dva roky kontrolu spalovini (zkousku
spalin).

Budete-li dodrzovat tato doporucent, zajistite si zachovani stdle stejnych
bezpecnostnich, vykonnostnich a provoznich vlastnosti kotle.
Doporucujeme Vim uzaviit ro¢ni smlouvu o ¢isténi udrzbé s prislusnym
technikem v misté¢ Vaseho bydlisté.

2.2 Vseobecn4 upozornéni

Zavésny kotel nevystavujte pfimym vypariim ze sporak.

Kotel nesmi pouzivat déti a nepoucené osoby.

Z bezpecnostnich divodi ovéfte, zda neni koncentrickd koncovka k nasdvéni

vzduchu/odvodu spalin (je-li u modelu) i jen docasné ucpand.

Rozhodnete-li se kotel do¢asné vypnout, je tieba:

a) vypustit vodovodni potrubi v pfipadé, Ze neni mozné pouzit prostiedky
proti mrazu;

b) uzaviit piivod elektiiny, vody a plynu.

V piipadé praci nebo tdrzby na zafizenich, které se nachdzeji v blizkosti
veden{ a zafizeni na odvod spalin a jejich piislusenstvi vypnéte piistroj
a po dokonceni praci nechte zkontrolovat Géinnost veden{ a zafizeni
kvalifikovanym odbornikem.

Necistéte piistroj a jeho soucdsti lehce hoflavymi lackami.

V mistnosti, kde je umistén piistroj, nenechdvejte nédoby s hoflavymi
ldtkami.

e Upozornéni: Pouzivdni jakéhokoli elektrického piistroje vyzaduje
dodrzovani nékterych zdsadnich pravidel:

- nedotykejte se pfistroje mokrymi nebo vlhkymi ¢dstmi téla; piistroje
se nedotykejte ani bosyma nohama;

- netahejte za elektrické kabely, nevystavujte pfistroj povétrnostnim
vliviim (desti, slunci apod.);

- nikdy sami nevyméiujte pfivodni kabel;

- v piipad¢ poskozeni kabelu je tfeba pfistroj vypnout a obrdtit se
vyhradné na odborné vyskolené pracovniky, ktefi sami provedou
vymeénu;

- v pfipadé¢ odstaveni kotle na ur¢itou dobu se doporucuje vypnout
elekericky piivodni vypinac.



2.3 Victrix 24 kW X - Ovléddaci panel.

Popis:

1 - Displej signalizace stavu kotle

2 - Prepinac Stand-by - Uitkovy okruh/
Ddlkové ovlidini - Utitkovy okruh a
Vytdpéni - Reset

3 - Prepinac teploty teplé uzitkové vody

4 - Prepinal teploty vytdpéni

5 - Tlakomér kotle

Vysvétleni symbolii na displeji ovladaciho panelu

Popis Symbol
Cisla k uvedent teploty, ptipadny chybovy kéd

nebo korela¢ni faktor teploty vnéjsi sondy (vo- @ @
litelné)

@]

Symbol stupnt

Symbol pfipojeni vnéjsi sondy
(volitelné)

Symbol pfipojeni délkového ovldddni CAR

Symbol Léto (pouze ohiev teplé uzitkové vody*)

Symbol Zima (ohfev teplé uzitkové vody* a
vytdpéni prostiedi)

D | s | |[o] | 7

Symbol féze ohifevu teplé uzitkové vody* aktivni

o
—
—
—
=

Symbol féze vytépéni prostiedi aktivn{

Symbol funkce kominika

Symbol poruchy (spojeno s chybovym kédem)

Symbol pfitomnosti plamene

Symbol stupnice vykonu hotdku

ooo00d | =—= X 23

* Pozn.: kdy? je kotel poipojeny k vnijii jednotce ohoivace.

2.4 Zapéleni kotle.

Upozornini:

kotel Victrix 24 kW X byl zkonstruovén tak, Ze slouzi bui pouze k vytdpini
prostor, nebo je ve spojent se specidlni volitelnou soupravou vhodny k vytd-
pini i vyrobi teplé uzitkové vody. Z tohoto duivodu je ovlddaci deska kotle
doplnina ovladacem pro seoizeni teploty teplé uzitkové vody, keery je ale
aktivn{ pouze po peipojeni volitelnych souprav, které umozouji také funkei
ohgevu teplé uzitkové vody. Bez poipojeni tichto specidlnich provoznich

souprav jsou tento ovladae a vechny funkce tykajici se teplé uZitkové vody
zablokované, mimo féze kalibrace plynového ventilu.

Pied zapalenim kotle se pfesvédéte, Ze je systém naplnény vodou ovéfenim,
ze rucicka tlakoméru (5) ukazuje dak 1 + 1,2 baru.

Oteviete pifvod plynu pied kotlem.
Otocte hlavnim piepinacem (2) do polohy Uzitkovy okruh/dalkové
ovladani CAR ( sRE ) nebo Utitkovy okruh a Vytapéni (SR ).

Provoz s ddlkovym ovldddnim CAR (volitelné). S pfepinacem (2) v poloze
AKl) a piipojenym ddlkovym ovldddnim CAR jsou ptepinace kotle

(3) a (4) vyfazené, na displeji se objevi symbol

Parametry sefizeni kotle jsou nastavitelné z ovlddaciho panelu dalkového

ovladdni CAR.

Provoz bez ddlkového ovlddédni CAR. S pfepinacem (2) v poloze ( (R EA)
je prepinac regulace vytdpéni (4) vyfazen, teplota uzitkové vody se reguluje

piepinacem (3), na displeji se objevi symbol léto (%)‘ S pfepinacem v
poloze ( Alll) slouwsi piepina¢ regulace vytdpéni (4) k regulaci teploty
radidtord, zatimeo pro uZitkovou vodu se pouzivé stéle piepinac (3), na
displeji se objevi symbol Zima ()

Otdc¢enim piepinaci ve sméru hodinovych rudicek teplota stoupd,
otdcenim proti sméru hodinovych rudi¢ek klesd. Ve fazi regulace se na
displeji objevi docasné teplota, kterd se nastavuje (vytdpéni nebo ohfev
teplé uzitkové vody).

Od o chvile funguje kotel automaticky. V piipadé, e nejsou pozadavky na
teplo (vytdpéni nebo ohfev teplé uzitkové vody), uvede se kotel do vyckdvaci
polohy, kterd odpovidé kotli pod proudem bez pfitomnosti plamene; v tomto
stavu se na displeji objevi symbol nastaveni kotle (Iéto nebo zima a popfipadé
ptipojeni k dédlkovému ovldddni CAR). Pii kazdém zapidleni hotdku se na
displeji zobrazi piislusny symbol pfitomnosti plamene, vykon vyddvany

hotdkem a teplota ndbéhu spolu s piislusnym symbolem druhu pozadavku:

(%) pro ohfev teplé uzitkové vody a (oﬂﬂﬂﬂu) pro vytdpéni prostfedi.
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2.5 Signalizace poruch a odchylek

Kotel Victrix 24 kW X signalizuje pfipadné poruchy pomoci kédu
zobrazeného na displeji kotle (1).

V piipadé $patného chodu nebo poruchy se zapne signalizace poruchy

blikdnim symbolu ( / ) a zobrazenim pfislusného kédu:

POZN.: Na dilkovém ovldddni CAR (volitelné) odpovidd chybovy kéd
vy$e uvedené tabulce, pfed kédem je navic uvedeno pismeno “E” (napf.

kéd 01 CAR kéd EO1).

S

S
Signalizovand porucha Kéd

chyby

Blok - selhdni zapalovéni, parazitn{ plamen 01
Zablokovéni bezpe¢nostniho termostatu (prehidti), 02
termostatu spalin nebo porucha kontroly plamene

@ Odchylka ¢idla ndbéhového okruhu 05
Porucha piepina¢ Reset 08
Funkce kalibrace aktivni (zobrazeno na CAR) 09

@ Nedostate¢ny tlak systému 10
Porucha ¢idla ohgivate 12

@ Porucha ventildtoru 16
Nedostate¢ny obéh 27
Ztréta komunikace s ddlkovym ovldddnim 31

@

Blok - selhdni zapalovdni. Pfi kazdém pozadavku na topeni nebo ohfev
teplé vody se kotel automaticky zapdli. Nezjisti-li kotel do 10 vtefin zapdlen{
hotdku, piejde do stavu “blok zapalovani” (kéd 01). K odstranéni bloku
zapalovdni je tfeba otodit hlavnim pfepina¢em (2) docasné do polohy
Reset. Pied prvnim zapélenim nebo po delf pfestdvce v provozu kotle se
miuZe stit, ze bude nutné zapalovani odblokovat. Opakuje-li se tato situace
Casto, zavolejte kvalifikovaného odbornika (napf. ze servisniho stiediska
Immergas).

Zablokovéni pii piehidti. Pokud se pfi normdlnim provoznim rezimu
zjisti nadmérné vnitin{ prehféti z diivodu poruchy, spaliny, nebo porucha
v &sti kontroly plamene, kotel se zablokuje z divodu prehfiti (kod 02).
K odstranéni bloku zapalovéni je tfeba otocit hlavnim pfepinacem (2)
docasné do polohy Reset. Opakuje-li se tato situace casto, zavolejte
kvalifikovaného odbornika (napf. ze servisniho stfediska Immergas).

Porucha ¢idla NTC ndbéhu systému. Jestlize fidici jednotka zjisti poruchu
¢idla NTC nébéhu systému (kéd 05), kotel se nespusti; je nutné zavolat
kvalifikovaného odbornika (napf. ze servisniho stfediska Immergas).

Odchylka ¢idla uzitkového okruhu. Jestlize fidici jednotka zjisti poruchu
¢idla NTC uzitkového okruhu, kotel signalizuje poruchu (kéd 06). Za téchto
podminek kotel ohiivéd uZitkovou vodu, ale vykony nejsou optimalni. Navic
je v tomto piipadé blokovand funkce proti mrazu a je tedy nutné zavolat
kvalifikovaného odbornika (napf. ze servisniho stiediska Immergas).

Porucha pfepinace Reset. Jestlize piepina¢ (2) zistane z diivodu poruchy
vice nez 30 vtefin na Reset, kotel signalizuje poruchu (kéd 08). Vypnéte a
pak znovu zapnéte kotel. Jestlize kotel signalizuje poruchu i po opétovném
zapdlent, zavolejte kvalifikovaného odbornika (napt. ze servisniho stiediska
Immergas).

Nedostate¢ny tlak systému. Uvniti vytdpéciho okruhu neni dostate¢ny
tlak vody zarucujici spravny chod kotle. Ovéfte, zda je tlak v systému mezi
1+1,2 bar. Po obnoveni normélnich podminek za¢ne kotel fungovat a nen{
tieba ho resetovat. Opakuje-li se tato situace ¢asto, zavolejte kvalifikovaného
odbornika (napf. ze servisniho stfediska Immergas).

Porucha ¢idla oheivaée.Jestlize gidici jednotka zjisti poruchu ¢idla
ohgivace (kéd 12), kotel nemuze ohgivat teplou uzitkovou vodu; Je
nutné zavolat kvalifikovaného odbornika (nape. ze servisniho stoediska
Immergas).

Porucha ventildtoru. V piipadé mechanické nebo elektronické poruchy
ventildtoru. Zkuste vypnout a opét zapnout. Opakuje-li se tato situace
¢asto, zavolejte kvalifikovaného odbornika (napf. ze servisntho stfediska
Immergas).

Nedostate¢ny obéh vody. K této poruse dojde v piipadé, Ze se kotel piehieje
kvtli nedostate¢nému obéhu vody v primdrnim okruhu; pfi¢iny mohou
byt tyto:

- nedostate¢ny ob¢h v systému; ovéfte, zda nedoslo k uzdvéru v topném
okruhu a zda v systému nenf zddny vzduch (systém je dokonale
odvzdus$nén);

zablokované ¢erpadlo; je nutné provést odblokovéni ¢erpadla.

Opakuje-li se tato situace ¢asto, zavolejte kvalifikovaného odbornika (napf.
ze servisniho stiediska Immergas).

Ztrita komunikace s ddlkovym ovlidddnim. V piipadé pripojeni k
nekompatibilnimu dlkovému ovlddéni, nebo v ptipadé vypadku komunikace
mezi kotlem a ddlkovym ovldddnim CAR. Zkustegipojem' obnovit vypnutim
kotle a uvedeném pfepinace (2) do polohy (§ .). Jestlize se ani po
novém zapéleni nezjisti délkové ovldddni CAR, kotel pfejde do rezimu
mistniho provozu a je tedy nutné pouzivat ovladace na kotli. Opakuje-li se
tato situace Casto, zavolejte kvalifikovaného odbornika (napf. ze servisniho
stiediska Immergas).

Signalizace a diagnostika - zobrazeni na displeji ddlkového ovldddni CAR
(Volitelné). Béhem normalniho provozu kotle se na displeji dilkového
ovldddni CAR zobrazuje hodnota teploty prostiedi; V ptipadé $patného
chodu nebo poruchy se zobrazeni teploty nahradi piislusnym kédem z

piedchozi tabulky.

o | , .
Upozornéni: Jestlize se kotel uvede do stavu stand-by “o 7. Dalkové
ovldddni neni napdjené a v dasledku vybiti baterif se ztrati vechny ulozené

programy.

2.6  Vypnuti kotle.

Vypnéte hlavni vypina¢ (2) nastavenim do polohy “O ” azaviete kohoutek
plynu pfed pfistrojem.

Jestlize kotel dlouhou dobu nepouzivéte, nenechdvejte ho zbyte¢né
zapnuty.

2.7 Obnoveni tlaku v topném systému.

Pravidelné kontrolujte tlak vody v systému.

Rucic¢ka tlakoméru kotle musi ukazovat hodnotu mezi 1 a 1,2 bary.

Je-li tlak niZsi nez 1 bar (za studena), je nutné provést obnovent tlaku pomoci
kohoutku umisténého ve spodni &isti kotle (viz obrdzek).

POZN.: Po provedeni zdsahu kohoutek uzavfete.
Blizi-li se tlak k hodnotdm blizkym 3 bartim, miize zareagovat bezpe¢nostni
ventil.

V takovém piipadé pozédejte o pomoc odborné vyskoleného pracovnika.

Jsou-li poklesy tlaku casté, pozddejte o prohlidku systému odborné
vySkoleného pracovnika, abyste zabranili jeho pifpadnému nenapravitelnému
poskozeni.

[POHLED ZESPODA|

VYPOUSTECI
KOHOUT

PLNICI
KOHOUT




2.8  Vypousténi systému.

Chcete-li kotel vypustit, pouzijte ptislusny vypoustéci kohout (viz obrézek
vyse).

Pied vypousténim se presvédcte, zda je plnici kohout systému zavieny.

2.9  Ochrana proti mrazu.

Kotel fady Victrix 24 kW X je vybaven funkei proti zamrznuti, keerd
automaticky zapne hotdk, jestlize teplota klesne pod 4 °C (sériovd ochrana
az do teploty -5°C). Viechny informace o ochrané proti mrazu jsou uvedeny
nastr. 82. Za Giéelem zajiStén{ integrity piistroje a topného systému i systému
uzitkové vody v mistech, kde teplota klesd pod nula stupn, doporucujeme
chrénit topny systém kapalinou proti mrazu a instalovat do kotle soupravu
proti mrazu Immergas (viz str. 82). V piipad¢ del$i doby necinnosti (na
chalupé) doporucujeme:

- odpojit elektrické napdjeni;

- Gplné vypustit topny okruh a uZitkovy okruh kotle. V pfipadé¢ ¢astého
vypousténi systému je nezbytné vhodnym zpiisobem zmék¢it vodu,
kterou se kotel plni, aby pfilis tvrdd voda nezpiisobila usazovani kotelniho
kamene.

2.10 Cisténi pldsté.
K ¢iseéni pldse¢ kotle pouzijte vihké hadiiky a neutrdlni sapondt.
Nepouzivejte abrazivni nebo praskové ¢istici prostiedky.

2.11 Koneéné vypnuti.

Rozhodnete-li se kotel Gplné odstavit, pozddejte o provedeni piislusnych
kroki odborné vyskoleného pracovnika, ktery zajisti mimo jiné odpojeni
elektrickych a vodovodnich p¥ipojek a piivodu paliva.
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TECHNIK - UVODNI PREZKOUSENI KOTLE

K uvedeni kotle do provozu je nutné:
- zkontrolovat vyddn{ Prohld$eni o souladu instalace;

- zkontrolovat vhodnost pouzitého plynu pro dany kotel;

- zkontrolovat pfipojeni k siti 230 V-50 Hz, dodrzujte polarizace LN a
uzemnéni;

- zapdlit kotel a zkontrolovat sprdvné zapéleni;

- ovieit hodnoty A p plynu v uzitkovém okruhu (je-li kotel poipojen k
vnijsi jednotce ohoivage) a ve vytdpini;

- zkontrolovat CO , ve spalindch a maximdlni a minimdlni vykon;

- zkontrolovat reakci bezpe¢nostniho zafizen{ na vypadek plynu a rychlost
této reakee;

- ovéfit fungovéni hlavniho elektrického vypinace umisténého pred kotlem
a v kotli,

- zkontrolovat, zda nejsou koncovky nasévani a/nebo odvodu ucpané;
- zkontrolovat zdsah regula¢nich zafizen;

- zapedetit zafizeni k regulaci pratoku plynu (pokud se nastaveni
zménila);

- ovigit vyrobu teplé uzitkové vody (v peipadi peipojeni kotle k vnijsi
jednotce ohoivace);

- zkontrolovat tésnéni hydraulickych okruhu;

- zkontrolovat ventilaci a/nebo vétrdni mistnosti, kde bude kotel
instalovan.

Pokud je i jen jedna z téchto kontrol tykajicich se bezpe¢nosti negativni,
nesmi byt systém uveden do provozu.

3.1 Elektrické schéma Victrix 24 kW X.
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Popis:
A4 - Ridici jednotka zobrazeni M30 - Trojcestny ventil
BI - Cidlo ndbéhovy okruh R8 - Odpor zablokovdni funkce ohoivaée
B2 - Cidlo uzitkovy okrub 82 - prepinac provozu
B4 - Vnéjsi sonda (volitelné) S5 - Presostat systému
CAR - Ddlkové ovldddni CAR (volitelné) S7 - Prepinac éas. spinace vytdpéni
El - Zapalovaci svicky S10 - Prepinac rezimu Cerpadla
E2 - Detekéni svicka 813 - Prepinac rozsahu teploty vytdpéni
E4 - Bezpecnostni termostat 8§20 - Prostorovy termostat (volitelné)
EG - Termostat spalin T1 - Transformdtor nizké napéti
G2 - Zapalova¢ Ul - Vnitini usmériovac konektoru plynového ventilu
M1 - Cerpadlo kotel X40 - Mistek prostorového termostatu
M20 - Ventilitor Y1 - Plynovy ventil

Dilkové ovlddédni “Comando Amico Remoto”: kotel je pfipraven pro
pouziti ddlkového ovldddni “Comando Amico Remoto” (CAR), které je
nutné pfipojit ke svorkdm 42 a 43 svorkovnice (umisténé pod uzavienou
komorou) s ohledem na polaritu a zru§enim mustku X40.

Prostorovy termostat: Kotel je jiz pfipraven pro instalaci prostorového
termostatu (S20), ktery je nutné pfipojit ke svorkdm 40 - 41 svorkovnice
(umisténé pod uzavienou komorou) zrusenim miistku X40.

Jednotka oheivace: kotel je poipraven pro peipadné pouziti jednotky
ohoivate, kterou je nutné poipojit ke svorkdm 36 a 37 svorkovnice (umistiné
pod uzaveenou komorou) pomoci zruseni odporu R8.



3.2

Hydraulické schéma Victrix 24 kW X.

Popis:

O o N A WA W N~
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10 -

12 -

14 -
15 -
16 -
17 -

AP GAS
(P2) (P1)

Th g

4

© 9 900900000800¢

B0 O

QOO

G SC

Sifon odvodu kondenzdtu

Plnici kohout systému

Plynovy ventil

Tlakové hrdlo vystupu plynového ventilu (P3)
Signalizace pretlaku Venturi (P1)
Signalizace podtlaku (P2)

Sbérnd trubka Venturi vaduchlplyn
Ventildtor

Tryska plynu

Detekéni svicka

Termostar spalin

Trubka nasdvini vzduchu
Kondenzacni modul

Odsavac spalin

Otvor analyzdtoru vzduchu
Tlakové hrdlo Ap plynu

Orvor analyzdtoru spalin

%
R

18 -
19 -
20 -
21 -
22 -
23 -
24 -
25 -
26 -
27 -
28 -
29 -

SC -
RR -

NS

PO
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Cidlo ndbéhovy okruh
Bezpecnostni termostat
Zapalovaci svicky

Hordk

Kryt kondenzacniho modulu
Expanzni nddoba systému
Odvzdusiiovact ventil
Cerpadlo kotle

Presostat systému
Automaticky by-pass
Vipoustéct kohout systému
Pojistny ventil 3 bary

Privod plynu

Odvod kondenzditu
Plnini systému
Viatny okrub systému
Nibéh systému
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3.3 Moiné problémy a jejich piiciny
POZN.: Cinnosti tidrzby smf providét pouze kvalifikovany technik (napf.
ze servisniho stiediska Immergas).

- Pach plynu. Vznikd pii tniku v potrubi plynového okruhu. Ovéite tésnéni
okruhu piivodu plynu.

- Opakované zablokovéni zapalovani. Miize byt zptisobeno: nesprédvnym
elektrickym napdjenim, zkontrolujte polarizaci L a N. Nedostatkem
plynu, zkontrolujte tlak v siti a otevieni kohoutku pfivodu plynu.
Nespravnym sefizenim plynového ventilu, zkontrolujte spravnou kalibraci
plynového ventilu.

- Nepravidelné spalovin{ nebo hlu¢nost. Maize byt zptisobeno: $pinavym
hotdkem, nesprdvnymi parametry spalovdni, nesprévné instalovanou
koncovkou nasdvéni-odvodu. Vy<istéte vyse uvedené dily a zkontrolujte
spréavnou instalaci koncovky, zkontrolujte sprdvnou kalibraci plynového
ventilu (kalibrace Off-Set) a sprdvny percentudlni podil CO2 ve
spalindch.

- Casté zésahy bezpe¢nostniho termostatu prehtdti. Miize byt zptisobeno
nedostatkem vody v kotli, nedostate¢nym obéhem vody v systému nebo
zablokovdnim ¢erpadla. Zkontrolujte na tlakoméru, zda je tlak systému v
piedepsaném rozmezi. Zkontrolujte, zda nejsou véechny ventily radidtorii
zaviené a zda erpadlo funguje.

- Ucpany sifon. Miize byt zptisobeno usazeninami necistot nebo spalinami
uvnitf. Zkontrolujte pomoci uzdvéru odvodu kondenzétu, Ze priichodu
kondenzdtu nebrdn{ zddné zbytky materidlu.

- Ucpany vyménik. Miize byt diisledek ucpdni sifonu. Zkontrolujte pomoci
uzdvéru odvodu kondenzdtu, Ze prichodu kondenzdtu nebrdn{ Zddné

zbytky materidlu.

- Hlu¢nost zpiisobend vzduchem uvnitt systému. Zkontrolujte otevien{
vicka piislusného odvzdusiiovaciho ventilu (viz obrdzek str. 93). Ovéfte,
Ze tlak systému a predbéZné zatizen{ expanzni nddoby jsou v rémci pfedem
stanovenych limitd. Hodnota pfedbézného zatizeni expanzni nédoby
musi byt 1,0 baru, hodnota tlaku systému musi byt mezi 1 a 1,2 bary.

3.4  Pfestavba kotle v piipadé zmény plynu

Chcete-li kotel pfestavét na jiny plyn, neZ je uvedeny na typovém Stitku,

je nutné si ke snadné a rychlé piestavbé obstarat pfislusnou soupravu k

prestavbé.

Pestavbu na jiny druh plynu smi provddét pouze kvalifikovany technik

(napf. ze servisniho stfediska Immergas).

K pfestavbé¢ na jiny druh plynu je nezbytné:

- vyménit trysku umisténou mezi plynovou nétrubkem smichdn{ vzduch
- plyn (bod 7 str. 93), nezapometite pii tomto zdsahu pierusit ptivod
proudu k piistroji;

- oteviit fazi kalibrace (viz ¢dst “Fdze kalibrace”);

- sepiite maximdln{ tepelny vykon ve fézi uzitkového okruhu (proveite i
bez poipojené jednotky oheivage) a vytdpini kotle;

- potvrdit parametry a ukondit fézi kalibrace;
- zkontrolovat hodnotu CO | ve spalindch a minimdln{ vykon;
- zkontrolovat hodnotu CO , ve spalindch a maximalni vykon;

- po provedeni pfestavby nalepit vedle typového Stitku lepici Stitek ze
soupravy pro piestavbu. Na typovém §titku pieskrtnéte nesmazatelnym
fixem Udaje tykajici se starého druhu plynu.

Tato sefizeni musi byt vhodnd pro pouzity druh plynu v souladu s hodnotami
uvedenymi v tabulce na str. 104.

3.5  Nutné kontroly po provedeni piestavby plynu.

Po ovéfent, Ze piestavba byla provedena s tryskou o priméru pfedepsaném
pro pouzity druh plynu a kalibrace byla provedena pro uvedenou hodnotu
tlaku, je nutné jesté zkontrolovat, zda plamen hofdku nenf pfili§ vysoky a
je stabilizovany (neoddéluje se od hotdku);

POZN.: Vechny postupy k sefizeni kotlii sm{ provadét pouze kvalifikovany
technik (napf. ze servisniho stfediska Immergas).

3.6  Pfipadné sefizovdni.

* Kontrola jmenovitého tepelného vykonu.

Jmenovity tepelny vykon kotle souvis{ s délkou potrubi pro nasdvini vzduchu

a odvod spalin. Pfi prodlouzeni potrubi se lehce snizuje. Kotel se odesild z

vyroby sefizeny na minimdlni délku trubek (I m), je proto nutné, zejména v

ptipadé maximalniho prodlouzeni trubek, zkontrolovat hodnoty Ap plynu

po alespoii 5 minutdch provozu hofdku na jmenovity vykon, kdyZ jsou
teploty vzduchu v nasdvdni a plynu odvodu jiz stabilizované. Je-li to nutné,
oteviete fazi kalibrace a sefidte jmenovity vykon ve fézi uzitkového okruhu

a vytdpéni jak je déle uvedeno podle hodnot v tabulce na str. 104.

- Seoizen{ jmenovitého vykonu uzitkového okruhu (proveite i bez
poipojené jednotky oheivage). Otevoete fizi kalibrace a seoiite jmenovity
vykon otdéenim ovladage pro sepizeni teploty uzitkové vody. Otdéenim
ovladate doprava se vykon zvysuje, otd¢enim doleva se vykon snizuje.

- Sefizeni jmenovitého vykonu vytdpéni. Stdle béhem féze kalibrace a po
nastaveni spravného vykonu ohfevu vody sefidte vykon vytdpéni pomoci
ovladace pro sefizeni teploty vytdpéni. Otd¢enim ovladace doprava se
vykon zvysuje, otd¢enim doleva se vykon snizuje.

Pouzijte diferenéni manometry pfipojené k hrdlim tlaku Ap plynu, jak je

uvedeno v &sti “Sefizeni poméru vzduch-plyn”.

Kontrola je nutnd ve fézi mimofddné udrzby, po vyméné dila okruha

vzduchu a plynu nebo v pifpadé¢ instalaci koufového systému s délkou

koncentrické horizontdln{ trubky nad 1 m.

Po ukonéeni piipadnych sefizeni je nutné jesté zkontrolovat, zda:

- méfice tlaku pouzité ke kalibraci jsou dokonale uzaviené a nedochdzi k
uniku plynu v okruhu;

- zapecetit zafizeni k regulaci priitoku plynu (pokud se nastaveni
zménila);

3.7  Faze kalibrace.

Fézi kalibrace oteviete timto zpisobem:

- otoéte pfepinacem uzitkového okruhu a vytdpéni k nastaveni piistupového
kédu (mozno objednat);

s

- nastavte hlavni pfepina¢ na Reset na 15 vtefin, po zobrazeni “id” uvolnéte
piepinag; funkce kalibrace je signalizovédna zapnutim symbolii “porucha”,
symbolem “plamen” a stifdavé blikajicim hornim a dolnim segmentem
stupnice vykonu;

- akdivni funkce znamen4 zapéleni kotle na vykon vytdpéni uréeny polohou
ovladact regulace uzitkového okruhu a vytdpéni;

- funkce kalibrace trvd 15 minut;
-k potvrzeni parametr(i nastavte hlavni pfepina¢ na Reset na 2 vtefiny;

-k ukondéeni féze kalibrace sta¢i vypnout a pak znovu zapnout kotel.

3.8  Sefizeni poméru vzduch-plyn.

Kalibrace minimdlniho CO , (vykon minimélniho vytdpéni).

Oteviete fizi kominika bez odbéru uzitkové vody a nastavte pfepinac
vytdpén{ na minimum (otocte ho tplné doleva). Chcete-li ziskat pfesnou
hodnotu CO , ve spalindch je nutné, aby technik zasunul odbérni sondu
do piisluiného otvoru az na doraz, a ovéfil, Ze hodnota CO , odpovidd
hodnoté v nésledujici tabulce, neni-li tomu tak, sefidte Sroub (3 str. 102)
(reguldtor Off-Set).

Béhem této ¢innosti nesmi byt kotel pod napétim.

Kalibrace maximdlniho CO , (jmenovity vykon vytipéni).

Po setizeni minimdlntho CO , nastavte pfepina¢ vytipéni na maximum
(otocte ho tplné doprava), opét bez odbért uzitkové vody. Cheete-li ziskat
pfesnou hodnotu CO | ve spalinich je nutné, aby technik zasunul odbérni
sondu do piislusného otvoru az na doraz, a oveétil, ze hodnota CO | odpovidd
hodnoté v ndsledujici tabulce, neni-li tomu tak, sefidte Sroub (12 str. 102)
(reguldtor pritoku plynu).

Ke zvySeni hodnoty CO , otoéte regulaénim $roubem (12) smérem doleva,
oto¢enim smérem doprava hodnotu sniZite.

Béhem této ¢innosti nesmi byt kotel pod napétim.

Pii kazdé zméné sefizeni Sroubem 12 je nutné pockat, az se kotel stabilizuje
na nastavenou hodnotu (asi 30 s.).



CO, pti jmenovitém vykonu [CO , pfi minimdlnim vykonu
(vytdpéni) (vytédpéni)
G20 9,35% + 0,2 8,90% + 0,2
G30 12,25% + 0,2 11,90% + 0,2
G31 10,45% + 0,2 10,20% + 0,2
3.9 Sefizeni jmenovitého vykonu vytdpéni.

Kotel Victrix 24 kW X se vyrdbi s tepelnym vykonem vytdpéni kalibrovanym
na maximum. Doporucujeme toto sefizeni neupravovat. Jestlize si piejete
vykon vytdpéni sniZit, je nutné ho sef{dit podle popisu v ¢isti “Piipadné
seffzeni”.

3.10 Rezimy provozu ¢erpadla.

Pomoci piepinace (8 str. 102) je mozné zvolit dva rezimy provozu ¢erpadla
ve fdzi vytdpéni.

S mustkem se provoz cerpadla zapind prostorovym termostatem nebo
ddlkovym ovldddnim CAR, bez mistku je ¢erpadlo v zimni fizi stile v
provozu.

3.11 Funkce “Kominik”.

Je-li tato funkce zapnutd, uvede se kotel na 15 minut na vykon, keery se
miize ménit od fize minima a maxima nastavené ve fézi kalibrace v zdvislosti
na poloze ovladace vytdpéni.

V tomto stavu nejsou moznd z4dnd sefizen{ a aktivni je pouze bezpe¢nostni
termostat teploty a limitn{ termostat. Funkci kominika zapnete oto¢enim
hlavniho pfepinace (2) na Reset (viz str. 95) na alespon 8 vtefin u kotle ve
stavu stand-by (klidovy stav), aktivace funkce je signalizovdna symbolem
kominika (viz str. 95). Tato funkce umoziiuje technikovi ovéfeni parametrt
spalovéni. Po ukonceni kontrol funkci vypnéte vypnutim a zapnutim
kotle.

3.12 Funkce proti zablokovéni ¢erpadla

V rezimu “Léto” je kotel vybaven funkei, kterd alesponi 1x za den spusti
na 30 vtefin Cerpadlo, aby nedoslo k zablokovani ¢erpadla z divodu delsi
necinnosti.

3.13 Funkce proti zablokovéni a trojcestny ventil

Ve fézi “uzitkovy okruh” i “uzitkovy okruh-vytdpéni” je kotel vybaven
funki, kterd po 24 hodinich od posledniho zapnuti jednotky trojcestného
motorického ventilu zapne tuto jednotku a provede tplny cyklus za ticelem
snizeni nebezpedi zablokovani trojcestného ventilu z divodu neéinnosti.

3.14 Funkce trvalé redukce ¢asového spinace.

Kotel je vybaven elektronickym ¢asovym spinacem, ktery bran{ pfili§ ¢astym
zapalovanim hotdku ve fézi vytdpéni. Kotel se sériové doddvd s ¢asovym
spina¢em nastavenym na 3 minuty. Chcete-li ¢asovy spinac nastavit na
30 vtefin, je nutné odstranit pfepina¢ (6) (viz str. 102).

3.15 Funkce proti zamrznuti termosifoni.

V provoznim rezimu “Zima” je kotel vybaven funkci, kterd alespon 1x za
3 hodiny spusti na 30 vtefin ¢erpadlo.

Jestlize mé voda vratného okruhu systému teplotu nizsi nez 4°C, kotel se
zapne a funguje az do dosaZeni teploty 30°C.

3.16 Hodnota teploty ndbéhu ve vytdpéni.

Pomoci prepinace (7 str. 102) je mozné zvolit dva rozsahy teploty nébé¢hu
ve fézi vytdpéni. S miistkem je rozsah teploty 85° - 25°C.

Bez mistku je rozsah teploty 50° - 25°C.
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Popis:

- Tlakové hrdlo vstupu plynového ventilu
- Tlakové hrdlo vystupu plynového ventilu
- Setizovaci Sroub Off]Set

- Pojistka 3,15 AF

- Pojistka 315 mAT

Prepinac éas. spinace vytdpéni

- Prepinac rozsahu teploty vytdpéni

- Piepinaé rezimu Cerpadla

- Trimr teploty vytdpéni

- Trimr teploty uzitkové vody

- Reguldror priitoku plynu na vystupu
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3.17 Demontdz plasté. - vysroubujte 2 pfedni Srouby ovlddactho panelu (7);

Ke snadné ddrzbé kotle je mozné nésledujicim zptsobem tplné odmon-

tovat pldst:

- odmontujte dolni ochrannou plastovou mifzku (1) vy$roubovanim dvou - lehce zatahnéte za bo¢nice smérem ven a Sroubovikem s dlouhou $pickou
dolnich $roubi (2); vy$roubujte dva zadni $rouby (9).

- vySroubujte Srouby (8) na ¢elni strané obou bo¢nic (5);

- vySroubujte dva Srouby (4) z dolni &sti ¢elntho panelu pldseé (3);

- uvolnéte stfedni upevnéni (6) lehkym tlakem ve stfedni ¢dsti bo¢nice

(5);

- lehce zatdhnéte éelni panel pldseé v dolni ¢4sti smérem k sobé a soucasné
zatla¢te nahoru (viz obrazek);
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3.18

Roc¢ni kontrola a idrzba pfistroje.

Nejméné jednou ro¢né je tfeba provést nésledujici kontrolni a tdrzbové

kroky:

Vy¢istit bo¢ni vyménik spalin.
Vydistit hlavni hordk.
Zkontrolovat pravidelnost zapalovani a chodu.

Oviote sprévnost kalibrace hoodku v uZitkové fézi (v peipadi peipojeni
kotle k vnijii jednotce ohoivace) a ve vytdpini.

Ovétit spravny chod Fidicich a sefizovacich prvki pfistroje, predevsim:
- fungovdni hlavniho elektrického vypinace umisténého v kotli;
- fungovdni regula¢niho termostatu systému;

- z4sah regulaéniho termostatu uzitkového okruhu (je-li kotel poipojen
k vnijsi jednotce ohoivace).

Ovéfit tésnéni vnitiniho systému podle pokynti uvedenych v pfislusné
normé.

Ovéfit reakei zafizeni na vypadek plynu a kontrolu plamene a ionizace:

- zkontrolovat, zda je piislusny ¢as zdsahu do 10 veefin.

Zrakem ovéfit, zda nedochdzi ke ztrdté vody, oxidaci spojek a zda nejsou
uvnitf uzaviené komory stopy zbytki kondenzace.

Zkontrolovat pomoci uzdvéru odvodu kondenzdtu, ze prichodu
kondenzdtu nebrdn{ Zddné zbytky materidlu.

Zkontrolovat obsah sifonu odvodu kondenzatu.

Zrakem ovéfit, zda nenf vystup bezpe¢nostniho vodovodniho ventilu
zaneseny.

Ovétit, Ze tlak v expanzni nddobé je po odlehéeni tlaku systému sniZzenim
na nulu (viditelné na manometru kotle) 1,0 baru.

Ottt ze staticky tlak v systému (za studena a po opétném napusténi
systému plnicim kohoutkem) je mezi 1 a 1,2 baru.

Zrakem ovéfit, Ze bezpe¢nostni a kontroln{ zafizeni nejsou poskozena
a/nebo zkratovdna, predev§im:

- bezpe¢nostni termostat teploty;
Oveéfit stav a tplnost elektrického systému, piedev$im:
- kabely elektrického piivodu musi byt ulozeny v kabelové izolaci;

- nesmi na nich byt stopy po spéleni nebo zac¢ouzeni.

3.19 Variabilni tepelny vykon Victrix 24 kW X.
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEPELNY [ TEPELNY PI}){K,L%K TLAK TRYSEK PE&L%K TLAK TRYSEK Pﬁ&;%K TLAK TRYSEK
VYKON VYKON HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU
(kW) (kcal/h) (m*/h) (mbar) |(mm H ,0O) (kg/h) (mbar) [(mm H ,0) (kg/h) (mbar) [(mm H ,0)
26,0 22337 UZITK. 2,86 7,52 76,7 2,13 7,30 74,5 2,10 9,05 92,3
24,0 20640 2,63 6,41 65,4 1,96 6,22 63,4 1,93 7,72 78,7
22,1 19000 2,42 5,44 55,5 1,80 5,27 53,8 1,78 6,55 66,9
20,9 18000 2,29 4,89 49,9 1,71 4,74 48,3 1,68 5,90 60,2
19,8 17000 2,17 4,38 44,7 1,61 4,24 43,2 1,59 5,29 54,0
18,6 16000 2,04 3,90 39,8 1,52 3,77 38,5 1,50 4,72 48,1
17,4 15000 1,91 3,45 35,2 1,43 3,34 34,0 1,40 4,19 42,7
16,3 14000 . 1,79 3,04 31,0 1,33 2,93 29,9 1,31 3,69 37,6
VYTAPD.
15,1 13000 + 1,66 2,65 27,0 1,24 2,55 26,0 1,22 3,23 33,0
UZITK.

14,0 12000 1,54 2,29 23,4 1,15 2,20 22,5 1,13 2,81 28,6
12,8 11000 1,41 1,97 20,0 1,05 1,88 19,2 1,04 2,42 24,7
11,6 10000 1,29 1,67 17,0 0,96 1,59 16,2 0,94 2,07 21,1
10,5 9000 1,16 1,39 14,2 0,87 1,33 13,5 0,85 1,75 17,8
9,3 8000 1,04 1,15 11,7 0,77 1,09 11,1 0,76 1,46 14,9
7,0 6000 0,78 0,75 7,7 0,58 0,70 7,1 0,57 1,00 10,2
4,7 4042 0,53 0,47 4,8 0,40 0,42 4,3 0,39 0,68 6,9

POZN.: Hodnoty tlaku uvedené v tabulce pfedstavuji rozdily tlakii na
koncich sméSovace Venturi a méfitelné na méficich hrdlech tlaku, jez jsou
umisténa v horn{ &4sti uzaviené komory (viz tlakovd zkouska 16 a 17 str. 93).
Sefizen{ se provddi pomoci digitdlniho diferen¢niho tlakoméru se stupnici v
desetindch mm nebo se stupnici v Pascalech. Udaje vykonu v tabulce byly
ziskdny pii pouZiti nasdvaci/odvodné trubky o délce 0,5 m. Pratoky plynu
odpovidaji tepelnému vykonu niz§imu nez je 15 °C a tlaku 1013 mbaru.

Tlaky na hotdk odpovidaji pouziti plynu o teploté 15 °C.
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3.20 Technické tdaje - Victrix 24 kW X.
Jmenovitd tepelnd kapacita kW (kcal/h) 27,0 (23219)
Minimdln{ tepelnd kapacita kW (kcal/h) 5,0 (4328)
Jmenovity tepelny vykon (uzitny) kW (kcal/h) 26,0 (23337)
Minimdln{ tepelny vykon (uzitny) kW (kcal/h) 4,7 (4042)
Uzitnd tepelnd ic¢innost 80/60 jmen./min. % 96,4 / 93,4
Uzitnd tepelnd dc¢innost 50/30 jmen./min. % 104,9 / 105,0
Uzitnd tepelnd dc¢innost 40/30 jmen./min. % 106,0 / 105,7
Tepelné ztrdty na pldsti s hotdkem Zap/Vyp (80-60°C) % 0,05/1,8
Tepelné ztrty v kominé s hotdkem Zap/Vyp (80-60°C) % 0,15/2,0
G20 G30 G31
Pramér plynové trysky mm 5,30 3,85 3,85
Tlak ptivodu mbar (mm H ,O) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Max. provozni tlak ve vytdpécim okruhu bar 3
Max. provozni teplota ve vytdpécim okruhu °C 90
Nastavitelnd teplota vytépéni pol. 1 °C 25-85
Nastavitelnd teplota vytdpéni pol. 2 °C 25-50
Celkovy objem expanzni nédoby vytdpéni 1 5,7
Tlak v expanzni nddobé vytépéni bar 1,0
Objem vody v generdtoru 1 3,4
Vyuzitelny vytlak pfi priitoku 10001/h kPa (m H ,0) 30,40 (3,1)
* Mirny vykon “ D” UB Immergas 80 litrti (A T 30° C) podle EN 625 [/min 20,2
* Mirny vykon “ D” UB Immergas 105 licrti (AT 30° C) podle EN 625 |/min 22,0
* Mirny vykon “ D” UB Immergas 120 litrti (AT 30° C) podle EN 625 [/min 25,3
* Mirny vykon “ D” UB Immergas 200 licrtt ( AT 30° C) podle EN 625 I/min 35,9
Kapacita odbiru v nepoetrzitém odbiru s jednotkou ohgiva¢e Immergas (AT 30° C) I/min 12,8
Viha plného kotle kg 45
Viha prazdného kotle kg 48,4
Elektrickd piipojka V/Hz 230/50
Jmenovit4 spotfeba A 0,60
Instalovany el. vykon W 130
Spotfeba ¢erpadla W 78
Spotfeba ventildtoru W 23
Ochrana elektrického systému piistroje - IPX4D
G20 G30 G31
Celkové mnozstvi spalin pii jmenovitém vykonu kg/h 40 35 40
Celkové mnozstvi spalin pfi minimdlnim vykonu kg/h 8 7 8
CO , pfi jmen./min. zatizeni % 9,35/8,9 12,25/11,9 | 10,45/10,2
CO pfi 0% O , pfi jmen./min. zatizeni ppm 195/5 57517 180/5
NO | pii 0% O , pfi jmen./min. zatizen ppm 20/9 80 /27 20/15
Teplota spalin pfi jmen. vykonu (50/30) °C 54 60 55
Teplota spalin pfi minimalnim vykonu (50/30) °C 47 52 48
Max. teplota vypoustény plyn °C 75
Tiida NO, - 5
NO | pti zatizeni mg/kWh 37
CO pti zatizeni mg/kWh 58

Typ pfistroje

B23/B33/C13/C33/C43/C53/C83

Kategorie

1I2H3+

- Teploty spalin odpovidaji teploté vzduchu na vstupu 15 °C a teploté -
ndbéhu 50°C.

- Hodnoty tykajici se vykonu teplé uzitkové vody se vztahuji k
dynamickému vstupnimu tlaku 2 bary a vstupni teploté 15 °C; hodnoty
jsou zjistovany ihned po vystupu z kotle, pficemz k dosazeni uvedenych -
hodnot je nutné smichénf se studenou vodou.

po sobé ndsledujicich odbérech.

Maximdln{ hluk vyddvany pfi chodu kotle je <55 dBA. Méfen{ hladiny
hluku probihd v poloakusticky mrtvé komofe u kotle zapnutého na
maximdln{ tepelny vykon, s koufovym systémem prodlouzenym v

souladu s normami vyrobku.

* Mérny vykon “D”: vykon teplé uzitkové vody odpovidajici
primérnému zvyseni teploty o 30 K, ktery mize kotel dodat ve dvou
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